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Bohumil Hrabal: KVETNOVE IDY

Nejkrasnéjsi kvétinka kvétna je pro mne pampeliska; a z motyl(
Zlutasek. Kdyz na jate vzlétli prvni motyli, bral jsem z kdlny jeden
ze zelenych bakelitovych kbelickd, vySel jsem s nim na lesni parcelu
pod borovice a bfizky, a jak jeden z hrajicich si Zlutaskd uvidél ze-
leny kbelik, vletél do ngj, vznaSel se uprostfed v prostoru zeleného
kbelickl a kam jsem kracel, tam Zlutasek se tfepotal se mnou.
Vesel jsem s nim i do kuchyné, moje Zena Pipsi nevéfila, aZ kdyZz
uvidéla... a tak jsem se Zlutaskem chodil parcelou a tak jsem zahdjil
kvétnovou sezonu...

Tedka ale uz motylci Zlutéasci nejsou, dokonce zmizela i hejna
vrabcl, nejen v Kersku, ale i v Praze. VSechno to odnesl ¢as, a z0-
staly jen vzpominky, jako druhd pfitomnost, jak piSe Novalis, a ja
sedim ted v Kersku, mam krasnou rymu, a Pomeran¢ chodi kolem
mé lavicky, je jediny Zlutések... a prochazi se zaplavou pampelisek.
LetoSni rok je zdobeny pampeliSkami, jedu z Prahy do Kerska
a kam se podivdm z okna autobusu, vSude mi jdou vstfic anebo
mne mijeji pampeliSky v zelené travé. A tady sedim a Pomeranc€ se
na mne divd, ma zanicené oci jako ja od rymy, pfekonal v zimé
nékolik zapall plic, ¢asto si polozi krk na travnik a odkaslava az
odkudsi z bficha... J& jsem ted vzpominkou v pivovare, ten
tfepotajici se Zlutasek v zeleném bakelitovém kbelickd mi dava
pfedstavu petrolejovych lamp, kterymi jsme v pivovare svitili,
v kuchyni a v pokojich, kdyzZ prestal jit elektricky proud. Nakonec
jsem Zil desetileti v mésteCku, kde svitily plynové lucerny, jejichZ
plamen se podobal tfepotajicim se kridlim Zlutéaska, kdyz jsem se
prochazel a Zzluty motylek setrvaval porad uprostfed té zelené
bakelitové nadoby. Vlastné i v Libni, kdyz jsem se tam pfistéhoval,
kdyz jsem se oZenil s Pipsi, tak tam Na hrazi Vécnosti pfed domem
Cislo dvacet Ctyfi stadla plynova lucerna a za vecera svitila tim
Zlutym sy€icim plamenem, jako ten Zluty motylek tfepotajici se
v bakelitovém kbelickd...



Arturo Toscanini byl néjak genialni dirigent, nejen Ze celou svou
bytosti prozival symfonii tak, Ze propotil kosili do krve, ale byl i ge-
nialni muzsky... Nékdy do spolecnosti si vzal mechanického
motylka, ktery byl tajuplnymi dratky propojen s knoflickem u vesty
fraku tak, Ze nad bilou naprsenkou se rozsvitil a z&fil Zlutymi
hvézdiCkami a on détinsky budil zrovna takovou pozornost jako
svoji dirigentskou hdlkou a svymi tvaréimi gesty.

Je kvéten, je mésic maj, kdyZz davno pfed lety pfijeli i do pivo-
varu Sovéti, tak jako dneska tenkrat kvetly pampelisky a Sefiky
a odkvétaly stfemchy... PFijeli a j& je vital ve stanici Kostomlaty,
kde jsem slouzil jako vypravéi, a pak doma v pivovare... a to bylo
slvy a jasotu a garmoSek a zpivani a tak... ale rdno jsem se
polekal. Tam pfed ndmi, tam byla ovocnd zahrada, stovky uz
kvetoucich jabloni... a letni astrach&n a letni sklenéné a kroncelské
zelené a Fehtac soudkovy a kvetouci ovCi hubiCky, ranné jabloné...
a tam v3ude leZeli Zivi koné, leZeli jako pfevracené almary, zvedali
Sije a zvedali krasné smutné oci, ale nemohli vstat... byli az ze
Slezska a tam znali jen cestu na pole a do lesa a na svatbu a tak...
avojaci generdla Malinovského prihnali ty valachy, ty téZké koné
ze Slezska, az sem, az do pivovaru, kde zlstali leZet... bednéfi jim
davali studené obklady z pytld, ale téch snad sto valacht uz mélo
ztrhané svaly...

A u néas se ubytoval molodéc, pozobany od neStovic, sovétsky
vojak, ktery az do pivovaru dojel ve Zluté bryCce... a ja jsem na
zékolnicich, na nabé, precetl ze S$roubl, které utahovaly kola:
Franz Auer, Vogelgesang... A az pozdégji, ten Vogelgesang mne
donutil, jsem v Ottové ohromném atlasu naSel, Ze ten Vogelgesang
je v Ostpreussen, u more...

Tak dneska jsem mySlenkami nazpatek, myslim na to, jak se
skoro vSechno zménilo, v€era jsem sedél U zlatého tygra s krasnou
Zidovkou, ktera méla nalakované nehty, a prsty méla hbité jak ple-
taci draty, hrozila, Ze kdyZ si neddm pozor, Ze mne témi ostrymi
nalakovanymi nehty porani... vonéla moSusem, o¢i méla podbar-
vené a vypravéla mi svij osud, Ze jeji maminka, a¢ Zidovka, méla



zelené oCi a slamové Zluté vlasy, a kdyZ v tom roce 44 byla téhotna
a méla jit do plynu, tak lékaf, Némec, dik jejim slamové Zlutym
vlasim a zelenym o¢im, ji zachranil, a tim i tu, ktera sedéla se
mnou U tygra, ktera tenkrat byla v bfiSe matky a kterou pak osvo-
bodili rudoarméjci... tak se narodila a je na svété a ted sedi se
mnou U tygra a hrozi, Ze mi nabarvenymi nehty vypichne o€i...Tak
jsem sedél vCera U tygra, byl tady neuvéfitelné opily Polak, pil
proto tolik piva, Ze mél strach, Ze Rusové zase vSechno v Polsku
vrati nazpatek... a z ni¢eho nic mi dal podepsat moji knihu, ktera
vySla v polstiné... Zaczarowany flet... a kdyz jsem nahlédl do
stranek, byly tam dopisy Dubence, ale kazdy ten dopis byl titu-
lovan: Droga Kwiecienko... a Ze ten Polak tak stralivé pil a Ze mé
mél rad, a Ze se bal, aby se udalosti a Sovéti nevratili zpét, tak jsem
se mu tam podepsal... a on pil dal a mél bryle, skla jako dva
jogurty... Sedél jsem a vytdhl jsem fotografie a ukazal jsem
Polakovi podobenku Dubenky, Kwiecienky... a ta krasna Zidovka
na mné chtéla moji fotografii... A ja jsem najednou byl ovanut
Dragou Kwiecienkou... vzal jsem si svij ruksacek a podékoval jsem
mym spolupijakdm, a usedl jsem k jinému stolu... a zjevil se mi ten
konec valky, zjevili se mi ti valaSi, ktefi pficvalali az ze Slezska
s Rudou arméadou a pak leZeli na pivovarské zahradé... leZeli,
chodily k nim déti, poCaply pfed korimi, ti zvedli Siji a détské oCi se
jim divaly se soucitem do o€i... a tady U zlatého tygra mi doSlo, Ze
Karl Jaspers vlastné napsal v Die Schuldfrage, Ze tou valkou jsou
kolektivné vinni nejen vsichni Némci, ale koneckonct i ti kornové,
ktefi ze Slezska doklusali s Rudou armadou az do nymburského
pivovaru... Draga Kwiecienko! Neni to pékné byt na svété...

Davno a davno uz skoncila ta druha svétova valka aja ted mys-
lim na Loricku, na papouska, ktery bydlel Na hrazi Vécnosti, tam
naproti mné, Loricka byla ona, a byla velika jako maly dité, méla
vice neZz sto tficet let a byla z Rakouska, kazdy den réno se
oteviela velikd klec a ona zafvala, aZz se lidé probouzeli... Ein!
Zwei! Drei! Kaiser ist da! Hurrrd!... a pak si zazpivala: Jede, jede,
poStovsky panacek... Tu, tututututu tututl... A pan bytny, kdyz



dopsal jednou za mésic dopis, Loricka mu vskocila na rameno a on
Sel s velikou barevnou Lori¢kou na ulici a k poStovni schrance... a
tak jednou vysel s dopisem v prstech a s Lorickou na rameni, Sel
prazdnou ulici a u poStovni schranky, kdyZ hodil dopis a zabubno-
val na schranku, LoriCka najednou zafvala: Ein! Zwei! Dreil
Kaiser ist da! HurrraL. A revolucni hlidka Loricku postrelila,
padala pomalu na kosticky dlaZzdéného chodniku... a nez ji hlidka
rozdrtila vojenskou botou hlaviCku, Loricka fekla jasné, tak, jak to
rada fikavala... Loricka ist schon und brav...

Droga Kwiecienko, to jen, abyste védéla, jakd protinémecka
nalada byla tenkrat i Na hrazi Vécnosti...

V Kersku 7. K\>étna 1992.

Kocicce s bilou naprsenkou a bilymifuscikliCkami

se narodila v bedné od ovoce kotétka,

ale uz mrtva
Pozndmka: Kromé text(l, shrnutych do svazki PONORNE RICKY (Pl 141) a RUZOVY
KAVALIR (Pl 180) vydala PraZska imaginace v posledni dobg tyto texty Bohumila Hrabala:
Pl 202: VESELE VANOCE; Pl 210: AURORA NA MELCINE; PI 216: BREZNOVE IDY

Pl 219: KRASNA ANEZKA; Pl 220: DUBNOVE IDY; PI 221: KVETNOVE IDY; Pl 226:
DEN OTEVRENYCH DVERI.

Josef Kroutvor: NUSELSKE SCHODY

Kdykoliv vstoupim na rozhrani Vinohrad a Nusli, tam, kde lezi
nuselské schody, zmocni se mé zvlastni vzruSeni a stesk. Génius
loci pfipomina svou existenci i zde, v tomto odstréeném a dnes uz
zcela zanedbaném koutu Prahy. Ale snad pravé proto, pro slavu
i bidu tohoto svéta, je mné toto misto drahé a drazsi neZ mnohé
pamétihodnosti.



Nahofe, tésné pfed srazem se tyCi secesni vily, posledni vyspa
Vinohrad, kdysi Kralovskych. Domy jsou uz celé opryskané,
omselé od podzimnich destdl a zCernalé od sazi z blizkého
vriovického nadrazi. V misté Nuselskych schodd kdysi prochéazela
neviditelna a prfesto citelné existujici délici Cara. V secesnich vilach
Zila jina tfida neZ ta, ktera obyvala doleni lacinou zéastavbu. Pod
Kralovskymi Vinohrady se rozkladaly jeSté proletafské Nusle
a Vrsovice ajejich region se tahl az kamsi k prazské periférii.

Sirny kouf valici se z primyslové kotliny stoupal vzhiru a tlagil
se do oken, do lepsich pokojd a salénd. Nebylo Uniku, ta pekelna
sira lezla do zaclon pfehoz( a dedek a nedala se vyhnat ani z ¢alou-
nénych potahd. Krasny secesni kvét se obsypaval rzi a chiadnul uz
tenkréat, zahrady, terasy a strdné zasypaval popilek a prach.

Byla zde nepochybné dobra vile a snaha najit spojeni mezi
horni a dolni Ctvrti, odstranit neshody a zaSt. Nuselské schody byly
jisté uSlechtilym gestem praZzského magistratu, ale "otazku socialni"
nevyreSily. NedofeSeny spor secesnich vil a dolenich ¢inzak(
zdédila moderni doba, ale ani ta si s nim nevédéla rady.

Monumentalni schodisté plsobici ve mésté jako vypljcena
divadelni kulisa, jejimZ ucelem je vzbudit nalezZity scénograficky
efekt. | chodec se musi pdofidit fatalnimu geometrickému sché-
matu - jako figurka taZzend sem a tam nahoru ¢i dolu. V chizi po
Sirokém, monumentalnim schodisti je néco patetického, triumfalni-
ho, co se podoba déjinam. UZ antika stoupala i sestupovala po
Sirokém schodisti a po ni kladly své kroky na vefejné forum dalsi
a dalsi stoleti. V déjinach zni kroky, ozyva se v nich Kklapot
stfevickd a dupot vojenskych bagancat.

Po Nuselskych schodech odSustily secesni vlecky, navzdy po nich
sebéhlo uz nékolik generaci... Jdu a slySim kroky, nasloucham dikci
chize a doby a slysim i ty nejtissi Smatravé kroky poslednich
normalisacnich let. Jako by po schodech kracel pfizrak, jeho chlize
je nehlu¢nd, duta a bez ozvény, v patach Uzkost, lhostejnost a Spina.
Jak misto zpustlo, zmizely staré secesni lucerny, na schodech
vyrazila trdva! Vytrhané chodniky, vyldmana zabradli a ¢maranice
na zdi svéd¢i o plsobeni destruktivnich sil. Neviditelny, ale zbésily
priliv neustale dordzi na schodisté jako na kamenné molo. Po okoli
leZzi vyhozené haraburdi, odhozené véci a trosky nasi civilisace.
Zelezné roury, traversy a betonové zéaplaty nabizeji provizorni



feSeni na véky a zasazuji posledni ranu tomuto jimavému, ale
i prokletému mistu.

Lhostejnd doba bez tradice, Femesel, vzdélanosti a kultury
gumuje lidskou pamét, dfe ji a prodird aZz na holou existenciélni
skuteénost. A prece i toto misto ma také svou historii, vibec ne
nezajimavou a jeSté stale patrnou. Kdysi zde byvaly vonavé strang,
besidky, vinice, kde piskové cesty lemovaly plvabnou a utésenou
krajinku kolorovanych médiryti. Jen barokni vini¢na kaple Svaté
bozi rodiny pod Nuselskymi schody o tom svéd¢i a cosi jeSté
vypovida. V roce 1970 byla kaplicka uZz odepséna a urena k demo-
lici. Zachranil ji maly zazrak, Usili nékolika nad$encd viry staro-
katolické. Pomohla i Télovychovna jednota nohyp, které zde vzdy
na zaCatku Cervna porada béh do schodl. Jako oaza v pousti stoji
zde toto nenaro€né barokni dilo, stisnéné z jedné strany Zeleznici
a z druhé masivni frontou domd.

Kdy?Z italsti barabové prorazili v roce 1871 pfes kilometr dlouhy
tunel pod vinohradskym kopcem, byl dalSi osud mista zpeCetén.
V3Sechno zaCalo nenapadné, nebot’ Zeleznice zpoCatku vyvolavala
pokrokarské nadseni a hrdost obCand. O ekologii se tehdy jesté
nevédélo a nikdo také netusil, Ze by véci mohly dojit tak daleko.
Vesely piskot lokomotiv, chuchvalce koufe, snopy jisker ¢i unikajici
bila oblaka pary mohly dokonce pisobit na dusi i poeticky.

V jedné z vil na vinohradské stréni, ve vile osvéta, se v letech
1886 - 9 usadil T. G. Masaryk. Akademicka spole€nost vysedavala
do pozdniho vecCera na terase a vedla Zivé diskuse o pravosti Ruko-
pisli. Na opacné strané vyrostl ke konci stoleti mohutny palac vel-
kouzenare Chrnéla, pod jehoZ stfechou pobyval Ludék Marold,
malif mondénniho svéta, eleganl, zaletnych panicek, bursiant
a ctiteld umeéni. Maroldovo narozi s arkyfem a vézi, v némz pry
bydlel také Gustav Meyrink, se ty¢i nad udolim jako hrad, jako
posledni vyspa vinohradské kultury. Z elegantnich balkénkd
s litinovym zabradlim plnych kudrlinek a ornamentl se dalo
vyhlizet az ke vzdalenym horizontlm a lecos i pfehlédnout. Siroké
nuselské adoli nabizelo dlouho iluzi krasného vyhledu, i kdyZ
grunderskd podnikavost dobyla i vySinu Na zvonarce. JeSté secesni
vila s ozdobnym néapisem Belle-vue na priceli a letopodtem 1903
pocitala s romantickou vyhlidkou a pfijemnym pobytem v pfirodé
na okraji mésta.



Ale blizké néadrazi nebylo jedinym zdrojem konfliktu, byla zde
jesté velkd Chmelova tovarna na vyteCné salamy a pastiky. Velko-
uzenarsky podnik se skryval za hlavni fasddou v historickém stylu
a tak masny primysl Na zvonafce nebylo ani tak vidét jako citit.
Do ovzdusi unikaly libé viné uzenin a misily se s typickou vini
kvetoucich bezli a émoudem spéleného uhli. Skoda, Ze si tato
enklava Prahy nenaSla svého Zolu, nebot jsou zde pfitomny
vSechny rekvizity pro poutavy naturalisticky roman. Chmellv
podnik prosperoval iv prvni republice a $ifil slavu i vliini Zvonarky
po celém mésté. Tajemstvim uspéchu byl legendarni prazsky parek
s hofCici a kfenem, k tomu patfila sland houska a pdllitr piva.
Pfedvalecnd Praha se rada bavila, druZila se, na kazdém rohu byla
néjaka hospldka, hospoda €i jiny podnik. Na Nuselskych schodech
se kolikrat i tancilo, kdyZ se vesela parta vracela ze Zvonafky po
vydafeném flamu. JenZe pod povrchem uz plsobily temné sily, do
hospodskych diskusi se vetfela velka politika jako nezvany host.

Rika se, Ze Feznici a uzenafi maji Spatny vkus a Ze misto umeéni
preji okazalému nevkusu a ky¢i. Chmellv paléac je nakonec docela
¢estnym kompromisem a €as mu spiSe pFidava, zvySuje jeho kul-
turni cenu. Na malifské vyzdobé noblesniho méstanského domu
s representatnim schodiStém, kandeldbry, lucernami a leptanymi
skly se pry podilel i Ludék Marold, ktery tak splacel panu doma-
cimu €inZi.

K navstévnikim salonu pani Josefiny Simackové-Chmelové
patfili napfiklad spisovatelé a basnici Ignat Hermann, Jaroslav
Vrchlicky, Bohdan Kaminsky, Otakar Theer, z hudebnik( pak Jan
Kubelik, Jaroslav Kocian a pévec Otakar Mardk. Nejen za Ma-
roldem pFichazeli malifi Vojtéch Hynais, Jakub Obrovsky a sochaf
Josef Maratka. Jména dam, jejichz pfitomnost byla kdysi ozdobou
uméleckych vecerd, dnes uz zcela upadla v zapomenuti. Kvéty
a kytice povadly, uschly, vyvanuly viné a vytratilo se divérné
nadSeni. Na Hanu Kvapilovou, oslavovany idol jedné generace,
zapominat by se ale nemélo...

Staci do Chmelova domu dnes jen nahlédnout a hned Clovék
poznd jak vitézstvi délnické tfidy zatoCilo s burZoasii. TFidni boj
bral palace utokem - od Petrohradu po Prahu - a nevynechal ani
tuto basStu velkouzenérské reakce. Nové revolucni sily bez vSech
okolkll prorazely do zdi nové vchody a zazdivaly ty staré,



sentimentélni vyhledy do nuselského udoli. Tam, kde byvala kdysi
terasa s kasnou, je dnes Sedivy vyasfaltovany dvlr. Tovarna je
opusténa, posledni mistfi uzenafi odesli do Pisnice, narozni ddm
chatra. Rimsy se droli, malba opadava ze stén, pad tohoto domu
Usher( je jen otazkou Gasu. Pokud se podafi proménit Chmeldv
palac v hotel a pfitom vyuzit ijeho rozsahlé podzemi jako garéze,
bude to nejStastnéjsi feSeni.

PFi sestupu z Vinohrad do Nusli se otevira velkolepé panorama
Prahy, ovSem bez katedraly a kamenného mostu. Velkolepé, banal-
ni a prece velkolepé! Obrovské kolejisté se rozléva do adoli jako
Siroké delta stfibrné feky. Po Nuselskych schodech se sestupuje do
predpekli moderniho svéta. Triumfalné sestupujeme doll a téch
schodl jaksi neubyva, nebot jsme si uz davno zvykli na tyto tisicové
aglomerace bez zaCatku a konce. Mésto doutnd, fefavi, Zhne
utajenym Zzarem a sala ze zdi, domd a dlazdéni. Zéernalé kostry
agatd lemuji schodisté a naklangji se pratelsky nad litinovym
zabradlim. Tyto stromy jsou vytrvalé a nendrocné, miluji Zeleznici a
blhvipro¢ usiluji o prizen nasi technické civilizace.

NaveCer se na Nuselskych schodech rozsvécuji lampy jako na
velké elegantni promenadé v San Sebastianu ¢i Nice. Do prizrac-
nych vecerll se vyléva Cernd hustd Spina nashromazdéna za cely
den. Sestupuji doll a nofim se do prvniho $era jako nesmély plavec
na okraji obrovského bazénu. Jak se vyrovna nase doba s konflikty
mezi nedostatkem a bohatstvim a kudy povedou naSe hranice mezi
témi nahofe a dole? "Otdzka socialni je predevS§im otazkou
mravni," jak fikaval Masaryk a ta tedy z(stava a je s ni tfeba vzdy
pocitat. Na kterém srdzu vykvete naSe kultura a které Pompeje ji
zasypou a zni¢i. Tam dole, ve tmé, na narozi ulice se uz rozzafril
vzneseny nazev jedné bidné nuselské restaurace. O Excelsior, jak
klamou slova a hesla pokroku a jak se za slavou a pychou skryva
Casto lidské bida.
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Ivo Vodsedalek: O TONIKOVI

Serial Fikanek o Tonikovi psala pocatkem padesatych let cela skupina kolem edice
Pllnoc. Kromé nenapodobitelné smésice recese a psavosti dychne na nas z nich
bezprostfedné atmosféra té doby - snad je proto vhodné ji obCas pFipomenout.
Podotknéme jesté, Ze do pétisvazkového souboru svého dila Ivo Vodsedalek
nasledujici texty nepojal, ac jsou to jediné verSe, které mu tehdy otiskli (v Besedé
nasirodiny s ilustracemi dvojice Born - Jelinek).

Je tu zima pada snih
dcti jezdi na sanich

Snéhulék se tise mraci
sénkoval by také radSi

Pfiroda je cela bila
pod pefinou odpociva

Zatim v dilné druzstevni
tam ted nikdo neleni

Spravuji tam motory
poldmané traktory

To mé Tonda nejvic rad
mize-li tam poméahat

Na lukéach a na polich
brzo zjara zmizel snih

Slunko hfeje hezky sviti
louky uz jsou plIné kviti

V druZstvu se ted dobfe dafi
spoletné tam hospodari
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Teta chova slepice
jsou jich v druzstvu tisice

Peclivé se tady stara
o0 kufatka vzdycky zjara

Tonda vylez na vratka
pozoruje kufatka

Jen co réno spadla rosa
na slunci se blyska kosa

Honza Jenda Marka s copy
vSichni dneska vaZou snopy

A za nimi tamhle vzadu
z panakl uz stavéj fadu

DruZstevni v3ak Siré lany
nejsou dosud posekany

Zito uzje celé zlaté
jak to Zito posekéate?

Zné tu trvaji jeden den
sekaji mlati kombajnem

Zaseli jsme fepu zjara
a ted uz je pékné zrala

Dnes pfijeli na vesnici
pomoci ndm brigédnici

Do prace ted hodné zdaru
at'je fepa v cukrovaru
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Podzim tu je listi vadne
vecery jsou tuze chladné

Kluci jdou dom ze $koly
v ohni si peCou brambory

A téch brambor plné vozy
druzstevnici domU vozi

V chlévé je jak v pokojicku
Tonik tam vklouz na chvili¢ku

Je tu teplo vSude Cisto
kazda kravka ma své misto

O v8echny se stara sama
Tonikova drahd mama

Stary Béarta pole neda
diel se na ném otec déda

Od rana uz pole vlaci
to se nadre sotva staci

Tonda otci obéd nese
proC ten strejda takhle die se

Tata ora s traktorem
jedno pole po druhém

Dneska zoral cely lan
a byl na to zcela sdm

Na tom lanu nejsou meze
dneska tata Tondu sveze
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Vladimir Boudnik - rysovac v tovarné
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Vladislav Merhaut: BOUDNIK A JEHO FABRIKA
(2. ast)

Vladimir Boudnik byl pfedevSim umélec. Jeho veSkerd snaha v Zivoté
spocivala v prosazeni umélecké myslenky, nového vytvarného nazoru, v zis-
kani dalSich Gzemi ducha. Chtél prosadit svoji pravdu a ovlivnit ji lidstvo.
Byl tim posedly, byl to MISIONAR! (Pfezdivka - ijim pouzivana - se tradu-
je uz z grafické Skoly.) Ze své poslani realizoval také jako zaméstnanec
Aerovky (Ci pozdéji CKD), to byla zCasti nahoda, ale pfedevSim to byla
v uréité dobé pro ného takova schlidna cesta, kterou mohl svobodné kracet
za svym cilem.

Oficialni kultura byla po roce 1948 "zestatnéna" a byla nemocna zvrhlym
politikafenim. Na cit, nazor, myslenku, projev byl vybudovan monopol se
svymi zavaznymi instrukcemi”® které se musely dodrzovat. To Boudnik
nebral. Byl to DELNIK UMENI, stal se tedy délnikem i civilni profesi.
Teoreticky by se dalo pfedpokladat, ze mohl byt kdysi komunisty tendencné
vyzdvihnut a vyuzit jako skutec¢ny "proletafsky umélec", jak se tehdy razilo,
se vSemi poctami a vyhodami z toho plynoucimi, protozZe jako skutecny
proletaf Zil. Ale to by do uméni nesméla zasahovat politika tak brutalné
pitoma a ideologicky zmatend a zaslepena. Nakonec sméSné-drastickym
vyvojem zcela nelogicky vySlo, Ze "proletafské uméni" 50. let déiali
akademicti prisluhovaci reZzimu (samoziejmé z dlvodd Gisté zistnych), za
nezajmu Siroké verejnosti, a naopak proletdAf Boudnik se neziStné
(ve vyznamu finan¢nim i iniciativnim) v naSi zemi angazoval na vytvareni
"imperialistického uméni s prohnilymi burZoaznimi tendencemi", za spon-
tanni aktivni Gcasti normalnich lidi v tovarné i na ulicich. Mdj nazor je, Ze
byl do tovarny vtlacen okolnostmi, pfestoze si ji sam a dobrovolné vybral, Ze
se tam aklimatizoval a "pochvaloval si", Ze z ni diky jejim podnétlim vytfiskal
pro sebe a grafiku maximum. A Ze tam nepatfil, alesponi ne jakoby naporad.
Ze prilis pfecuhoval a mél zit jinde, Ze mél byt z tohoto zakleti vysvobozen
driv nez se stalo, nez bylo jiZ pozdé!

V roce 1952, kdy priSel Boudnik do Aerovky, mu bylo 28 let. Byl to urcity
zlom v jeho Zivoté. Ze zajetych koleji "explosionalistického fadéni" na
ulicich a beatnického zplsobu Zivota na pldé v Tynské ulici i pozdgjsiho
u Doktora v Libni najednou opét néco nového. Jiny Fad, jina spolecnost.
Fabrika je opravdu specificka ¢ast spole€nosti a Zije svymi vlastnimi zakony.
Vladimir opét zvolil taktiku neustalého ovliviiovani mas zakony explosiona-
lismu a vynaloZil Usili o ziskani dal$ich p¥ivrzenc(. Byl zde jako bomba, jako
rarita, se kterou se dfive nikdo zde ani jinde nesetkal. ZvIasté mladi hosi z
fad ucednik( a tésné po vyudeni se chytil, délali grafiku, délali "flicky", ale to
byla zélezZitost prechodnd, nikdo nemél ani ndznak dal$iho vyvoje, byl to
experiment, ze kterého vytézil hlavné Boudnik sam.
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Ac jeden z nich, stejné byl jinde, byl jiny. Témér vSichni ho méli radi. Byl
pro né snilek, blazen, ale Ze se nevytahoval, na nikoho existencné neutocil,
nekladl si podminky a délnici se naopak citili "nad nim", mohl zde prezit tak
dlouho. Zapadl do kolektivu, jezdil s nimi na wylety, hrdl s klukama
kopanou, o svacCinach karty, mél zde i své lasky. Diky jedné z nich,
redaktorce zavodniho Casopisu "Na start” Jané Plecité, zaCal zde téz
oficialné kulturné pracovat. Zapojil se do vytvarného krouzku, byl v re-
dakéni radé zavodniho Casopisu, délal grafické Upravy, psal clanky,
ilustroval Casopis. Mohl z toho mit ijisté vyhody...

"Priteli Milane", piSe 2. 10. 1955 svému spoluzaku Bubdakovi... "Byli lidé,
ktefi mé méli za ménécenného, mluvil-li jsem o citu. Vidéli ve mné
slabocha, mluvicim o citovych proZitcich z neschopnosti. Lidé chtéji dilkazy,
Skvélé! Je néco leh&iho? Béhem dvou mésicl jsem ziskal (pro zjevny efekt)
Zenu, po niz treSti stddo lidi. Zacal jsem spolupracovat se zavodnim
Casopisem. Vysledek? Odména pfed vefejnosti. Je to malo? Béhem
jednoho tydne jsem v tomtéz podniku dosahl zvySeni platu asi o 700
korun..."

4. 10. 1955 ale témuz piSe: ".. jsem se béhem nastavajicich 12 hodin
rozhodl. Vzdal jsem se mista s moznym vydélkem cca 2200 korun. (Budu
mit opét 1100.) Je to zajimavé, Ze se v zavodé nenajde clovék, ktery by
pochopil, Zze z mého hlediska byl tento krok nutny, chci-li zabréanit zasadni
zméné mé psychické citové struktury. Chape$ jakymi zavazky bych byl
spoutan a jakou moc nad mnou osobou bych dal svym nadfizenym?! Musel
bych skocit tam, kam by chtéli oni. A kdo mi zaruci, Ze bych nenaSel
zalibeni ve formé Zivota, zavislé na vysokém vydélku?! A stoji ta tisicovka
mésicné navic za to, abych se vzdal prosazovani explosionalismu? Je to dost
solidni honorar abych jim vyvéazil zménu?" - to je pro mozek normélniho
délnika, ktery se dokaze pro dvacetnik na hodinu vice nebo méné pohadat
do krve a s kamarddem o tuto ¢astku zvyhodnénym nemluvit tfeba dva roky,
prosté nepochopitelné.

Nechci se zde zmifiovat o vSech Vladimirovych laskach o kterych vim,
bylo jich pfiméfené a z nich dost platonickych, tak fikajic Cisté inspira-
tivnich. Jedna ale probihala zvlast komicky a méla i hezké nasledky - dejme
ji heslo IRENA. Divenka tohoto jména nastoupila do vypocetniho stfediska
Aerovky hned po ukonéeni zakladni skoly. Byla velmi plvabna a pfitazliva,
takovy eroticky rozruch plsobici element, po kterém muzi touzi. Zajem byl
velky, zamiloval se i Boudnik. Fotograf Jaromir Pergler, v poloviné 50. let
bezprostfedni spolupracovnik Vladimira v zaméstnani, zivoté i uméleckych
snahach, pak navodil zvlastni psychickou situaci, ze které jako schéma
vypadl milostny trojahelnik, kde nahofe zafila nedostupna Irena, Zarlivé
a blaznivé pronasledovana zamilovanym Vladimirem, ¢emuz jako Jidas
v pohotovosti Istivé prihlizi téz zarudle zamilovany Jaromir. Vladimir v té
dobé mél ale jiz Irenu jinou, "svou”, se kterou mél normalni lidskou
komunikaci a i korespondencni styk. Posilala mu pozdravy, kterymi on
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drézdil svého soka v lasce, méatl ho a nutil k intrikdm. Touto zdménou a
sloucenim obou divek v idealni objekt doslo - slovy Vladimira z 26. 6 1956 -
k "fetézové inspiraci”. Sdm napsal na vysvétlenou: "Abych dokézal, ze ma
IRENA skute€né realné existuje, pfipojil jsem k listku jeji fotografii, kterou
jsem mnohokrat prekreslil pro o€i jinych se slovy CORPUS DELICTIL.”
Vznikl tak v €ervnu a Cervenci 1956 cyklus kreseb, ktery se diky Jaromiru
Perglerovi na Stésti uchoval jako celek a je nyni v majetku Galerie Louny.
Vybér z tohoto cyklu graficky zpracoval Oldfich Hamera, doplnili jsme ho
privodnimi dopisy Vladimira, Bohumil Hrabal anonymné pridal vysvétlujici
text a vznikl tak graficky roméanek, bibelot na pocest nedozitych
Vladimirovych padesatych narozenin - CORPUS DELICTI, vydal Spolek
pratel Vladimira Boudnika, Praha 1974, naklad 200 vytisk(). Na dvore
tovarny i jinde se Vladimir i Irena Peclinovska vzajemné radgéji vyhyhbali, ale
laska byla zasypavana basnémi, kresbami, vzneSenymi pisemnymi vzkazy,
bylo to pro lidi kolem velké divadlo, nddherna mystifikace. Ale otec Ireny
pracoval tehdy v zadvodé jako hasi¢ a jemu se to moc nelibilo. Sebral tedy
dosazitelné usvédcujici materialy, odnesl je na zavodni vybor a na pocinani
Vladimira si stéZzoval. "Byl svolan soudruzsky soud, na kterém Vladimir sice
rozvinul pavi chvost svych citl, avsak tyto prili§ romantické pocity pfesvéd-
Cily radu o opaku a bylo Vladimirovi pisemné doporuceno, aby prestal se
jakymkoliv zplsobem stykati se s divkou, které neni je$té Sestnact let."
(B: Hrabal - Corpus delicti). Otec dceru "zachranil”, spousta dokument( to
odnesla, ale pfece jen néco zlstalo.

Vidi se krasnou v odrazu zrcadla a nechape, Ze mlze plsobit
na jiného tak, Ze jeji plivab zanikne pod zaplavou vyvolanych
pfedstav a stane se neuchopitelnou zalezitosti.

Abych uchoval v myslenkach alespoii zlomek jejiho pivabu,
mijel jsem ji plaSe, s roztékanyma o€ima.

Dnes jsem se ji podival pfimo do tvafe a ¢im déle jsem na ni
hledél, tim nejasnéji jsem ji vidél.

Snéni zvitézilo nad skuteCnosti. Védomi se zastinilo tisici
obrazy, sloZzenych z néznych kvétd a bilych betonovych
pfehrad.

Tot jedna z "Bésni pro Irenu", které Boudnik vydal v r. 1956 - 57 v néko-
lika strojopisnych exempléfich, sedm prozicek, kazda na samostatném listé
s litografickou ilustraci, 8. obrdzek na titulni strané (mozné dalSi varianty,
na litografickém kamenu 150 x 158 mm byly tfi fady obrazk 42 - 45 x 31 -
33 mm po ctyfech v fadé), takova romanticka zalezitost, milostny pfibéh,
ktery jiz nemél pokracovani. Pocatkem roku 1963, kdyz jsme spolu vidéli
Irenu pfi obédé (stale péknd), Vladimir prohlasil, Ze by mu bylajako Zivotni
napln vydrzela miximalné tak tfi dny.

To jeho Zena Tekla, madarsko-slovenska Slechticna, kterd koncem 50. let
téZ kratce v Aerovce pracovala, to s nim vydrZela pfes tfi roky a pouze
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existencni problémy a nepfimérené pulsujici psychické tlaky byly pfi€inou
jejich rozchodu, nikoli vSak duSevniho. Jak se tak tehdy placala Prahou,
Vladimir ji zajistil misto k zapracovani na "Slovensku" (ozna€eni vyrobni
haly). Nepracovala tam dlouho, ale dodnes ji pamétnici vzpominaji. Bylo
Iéto, horko, Tekla chodila fabrikou zabalena jen do pracovniho plaste, bez
spodniho pradla, kanci fabriky jen slintali, Vladimir se py3nil.

Z téch viech spolupracovniki Boudnika v Aerovce v letech padesatych
byli nejddlezitéjsi asi jiz jmenovany Jaromir Pergler a Karel Koukal. Oba
fotografové. Boudnik se snazil vyuZzit jejich profese. Zatahoval je do "Akci
na ulicich”, sezndmil je s bohémskym prostfedim Libné. Diky jim se zacho-
valy fotografické dokumenty z ulic (dokonce i filmové z&béry) a z prostfedi
"literarnich vegirk(" s B. Hrabalem, bratry Vavrovymi a dal$imi Ggastniky
v ateliéru Jaroslava Rotbauera Na Zertvach. Ve spolupréci s nimi vznikla
jesté experimentalni dila kolaborujici s fotografii - fotogramy, cliché verre,
fotomontaze. DalSi aerovak Véaclav Zizala se také zapojoval a zblaznil
i svého malifsky zaméreného otce, Ze délal Vladimirovi "flicky".

Konec 50. let byl pro Vladimira Boudnika zvlaSt vyznamny, umélecky
i lidsky. V r. 1957 se ozenil s Teklou Holényovou, coZ samozfejmé podmini-
lo trochu jiny Zivotni styl a zaroven se pocal prosazovat jako grafik. Chrlil
desitky matric aktivni grafiky a koketoval s grafikou strukturalni, tisky
rozesilal na vSechny strany. Misto prosazovani vytvarnych myslenek na
ulicich, nebo jejich zaprotokolovani pomoci aparatu psychiatrie, zacal tvrdé
makat jako grafik. Nahodily Uspéch - vystava s Janem Kotikem v Bruselu
(galerie Les Contemporains) pfi vystavé EXPO 58 - mu dala mnoho nadé-
je, Ze se vydal spravnou cestou. Pfes "Zeleznou oponu" sem zacaly pronikat
informace o podobném vyvoji vytvarnych tendenci v zapadnim svété, jaké
zde nezavisle prosazoval on, lidé podobného citéni se pocali vyhledavat
a kontaktovat se. Dvé prazské Konfrontace 1960 (v ateliérech Jifiho
Valenty v Libni a Alese Veselého na ZizkovE) a nasledujici akce a cely
kuturni vyvoj v podstaté zménilo nendpadné, postupné, ale zasadné i vza-
jemné vztahy Boudnika a fabriky, ale i postaveni déInika Vladimira versus
svét uméni. Stalo se tak poznenahlu, sametové, tim vétSi ale byl pak
skutecny konflikt a pocit marnosti u Vladimira, s odstupem cCasu se zcela
jasné jevi ona tragédie, ta velka kfivda zpachana na Cistém clovéku, ktery se
rozdal pro jiné...

Schématicky scénar bézné Vladimirovy pracovni smény pocatkem let
Sedesatych:

Obraz 1. Vladimir kraci rozvaznym krokem kolem dlouhé a vysoke zdi
tovarny CKD Stallngrad Ruce ma v kapsach kabatu, pod levou pazi svira
aktovku, hlava mirné naklonéna nad levé rameno, v Ustech hofici cigareta.
Je tma nebo ranni Sero, jde nete€né, zcela zahlouban sam do  sebe.
Malokoho potkda, ostatni Aerovaci chodi vétSinou po chodniku na druhé
strang, oslovi-li ho nékdo, je viditelné vyruSen a prekvapen. (Na hodinach
jesté neni 6.)
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Obraz 2.: Spinavé komlirka na okraji tovarni haly je rozdélena dfevenou
prosklenou prepazkou, skla jsou zamalovana zaslou barvou, uprostfed
pfepazky je oteviené malé zasupovaci okénko, dole s Uzkou deskou jako
pultikem, k nému se vine fronta nckolika lidi ve Spinavych montérkach.
Vladimir vstoupi, protahne se k okénku, udéla predklon téméf do pravého
dhlu, aby nizkym prihledem vidél na obsluhujici damu a byl zaznamenan,
pro jistotu utrousi: "UZ jsem tady, pani PiskaCkova." Klesne na hrubou lavici
nebo bednu za okénkem, vzapéti se na pultiku okénka objevi hrnek kavy, tfi
krabicky cigaret znacky Globus a dvé oteviena lahvova piva. Nic neplati, je
to na dluh. Zapali si, vypije kavu i piva a pokud mu nepfijde navstéva,
odchdazi na pracovisté, kde se byl jiz pfedtim ukazat. Je pFevlecen do pra-
covniho, ale nenosi montérky (ani je nefasuje), pouzivd obnoSené svrsky své
i svetfi€ky po manzelce, dlouhé ruce mu z nich smeésné couhaji.

(Asi kolem sedmé.)

Obraz 3.: (7.30 - 10.30) Vladimir je sklonén nad rysplotnou, nad hlavou
mu sviti obrovska lampa, z temna dilny je vidét mihajici se siluetu na
velkém okné za nim, jak sah& pro nastroje, prenasi ocelové desky a sva-
fencc, semtam se u ného objevi silueta jina, vétSinou o hlavu mensi.

Obraz 4.: Vladimir stoji ve fronté u vyCepu zavodni kantyny, po chvili
odchézi do jidelny, nese si dvé nebo tfi osmistupfiova piva, na nejzazsim
konci dlouhého stolu si seda, zapali si a klepa cigaretu do improvizovaného
popelniku. Je zasnény, diva se oknem na kominy vysocanské spalovny, koufi
nonstop, odpaluje si jednu cigaretu od druhé. Po vypiti piv si jde jeSté pro
jednu davku, tu pije vétSinou jiz ve stoje u pultiku pobliz vycepu.

(Tento obéd je kolem jedenacté.)

Obraz 5.: (11.30 - 14.00) Opakuje se obraz 3.

Obraz 6.: SkonCila sména, po chodniku od Aerovky jde zastup lidi.
Dvoumetrovy Vladimir pfecuhuje dav o hlavu, Josef Hampl na ného Ceka
pfed sousedni Pragovkou, vidijej jiz z dalky. Vladimir se Zivé bavi s nékym
z dilny, kdo jde také na Zastavku na pivo.

Toto schéma je samozfejmé pouze hrubym naznakem pravidelného
rytmu a Casové posloupnosti prvni ¢asti denniho programu a mélo spoustu
vyjimek, vsuvek, dodatk(. Sam jsem do téchto obrazd vstupoval ¢asto a rad,
protoze pro mne byl Vladimir Boudnik od prvniho setkani zjevenim,
s nikym tak mimofadnym jsem se nikdy pfedtim nesetkal, byl jsem osInén
jeho existenci a prvni ukazky jeho grafické tvorby - kolekci mi pfinesl jiz asi
po tydnu znamosti - jsem tak fikajic "sezral i s navijakem". Nic podobného
jsem predtim nevidél, ale pocitové mi byl tento zplsob-vyjadieni velmi
blizky, tak néjak jsem se velmi neuméle pokousel vyjadfit hudbou. Viadimir
byl svym zplsobem velmi podeziivavy Elovék a nas z vojny priedsi "posily
budovani socialismu" testoval spiSe jako fizly a eventuelni ohroZeni. Brzy
jsme si ale vée vysvétlili a ¢asem jsem se stal jeho divérnym pfitelem, vrbou
a zpovédnikem, pozdéji pak "Cestnym sekretafem™”, psal jsem si jeho denik,
sledoval jsem jeho vyvoj co nejpodrobnéji. Mél jsem totiz pravdépodobné
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velmi opravnény pocit, Zze tu vrbu potfebuje, Ze se potfebuje vypovidat
z téch $ram0, které mu Zivot pdsobi a Ze v tom koutku u pani Piskackové
rano mize na chvili odhodit svou masku a bezelstné se obnaZzit, bez
nebezpeCi Ci obavy ze zneuZiti, Ze mi mdZe na tom konci stolu v zavodni
jidelné povidat o svych snech a planech na nové vytvarné vyboje, na dobyti
pevnosti kultury, na ziskani titulu krale grafiky a dalSich oblasti uméni, na
absolutni vitézstvi. Zasel do mne explosionalismus, provedl mé psychiatrii,
trpél jsem jeho zhrzenou laskou a opusténosti, daval mi navody kterak se
stat genialnim a slavnym (ale nevéfil tomu, byl jsem moc "normalni" a on
mél jiz zkuSenosti se spoluzéky z grafické Skoly), bral mé jako svédka, ze
jemu se to povede. "Vzpomen si tamhle na ten popelnik, co stoji v rohu,
podivej se na néj za rok, za dva a vzpomen si, co ti tady dneska povidém
fikaval. Tovarna ma své zvlastni zakonitosti a jeji spoleCnost své starosti.
Vétsina Zije trznim, praktickym zpdsobem a snahou urvat co nejvice,
prioritni otazka je "A co za to?".

NaSe nepochopitelné rozhovory si pozorovatelé SuSkandou vysvétlovali
tim, Ze jsme asi buzeranti. Aby byla néjaka sranda, trochu jsme jim pak
s Vladimirem hrdli divadlo a "nendpadnymi” improvizovanymi rozhovory
pred patfiénym publikem jim davali dal3i inspirace k novym tlachlim.

Pro Vladimira byla fabrika asylem byl to ale Zivot v emigraci, takova
kuriozita zpdsobena specifickym vyvojem kultury v Ceskoslovensku v téch
letech. NaSel zde lidi, ktefi mu fandili, ktefi s nim kamaradili a snazili se mu
pomoci prekonat vseliké Zivotni krize, ale zadny Kalous, Kotr¢, Hodek,
Hromadka, Matura, Merhaut, Michalek, Rutar, Stajnochr, Wimmer, Za-
charia$ a jak se ti vSichni kamaradi jmenovali, ani kulturni referenti Boucek
¢i Matula mu nemohli pomoci v tom nejvétSim zapase o prosazeni se. Proto
byl také fixovan zamérné na jiny svét, jinou spolecnost, kterd teprve mohla
ocenit a zhodnotit vysledky jeho vlastni prace. V tovarné mél sice 'spoustu
obdivovatelu a jeho grafika se vesmés libila, ale kritika byla viceméné

pak Iepe odrazila od néci hraskové zelené zdi. | kdyz se pak chlubll katalogy
vystav & ¢lanky v rliznych publikacich, stejné se na ného divali s despektem
- "jako na vola", protoze to hlavni - vyrazny financni Uspéch - jaksi
nepfichazelo. Byl stale $vorcak, ktery si chodi pljéovat na pivo. Hodné lidfi,
ktefi si tfeba néjaké grafiky vyzebrali, si ani neuvédomovalo jejich hodnotu
a brali si je s USklebkem a pozndmkami jako "No, mné se to libi, ale ja tomu
stejné nerozumim - a az bude$ jednou slavny, tak to tfeba ta ma holka
dobre proda." A tak spadlo do propasti hodné grafickych listli, protoZe "kdo
by opatroval ty mazanice a kdovi jak to s tim blaznem nakonec dopadne".
Dopadlo to s nim vselijak. Nastup "do slavy" mu zkomplikovala tézka
osobni krize. Opustila ho Tekla. 2. 8. 1960 piSe Bubakovi: "... Jsem, Milane,
prakticky sam. Co jsem prozil za tu kratkou dobu, nevypsal bych Ti na tisici
stranach. ProC¢ mi osud k memu stupni lasky nedal byt, penize a vse, co déla
Zivot klidnym? Ziji, Milane, v divné kie¢i. Osud se proklaté stara, abych
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nemél ani radost z Uspéchd! (A letos jich bylo vice neZ za pFedchozich
10 let!). Ale je mi, jako by slepci pfedkladali pred oci nejnadhernéjsi barvy
a tvary. (Nevim, komu jsem v Zivoté tak hrozné ublizil'?) Ted Ti trochu
pfiblizim mou letoSni Cinnost. V Unoru jsem vystavoval s hochy z akademie
a néjakymi vytvarniky své véci v soukromém atelieru. Ze 100 lidi bylo asi 60
vlivnych osob. (Spisovatelé, kritici, vytvarnici, mladenci z televize, hudebnici
atp.) Pochopitelngé, Zze odezva ve vefejnosti nebyla!!!l! Dale mi pfijali ve
Svétové literatufe 6 ilustraci. Ma posledni grafika, z let 1957 - 60, byla
odeslana (ne mnou) do Ameriky a Polska, chodi za mnou hosi z filozofické
fakulty, sem tam néjaky spisovatel, vytvarnik, ale Milane, je to nic, NIC. Ja
jsem jako mor!!! Odrazuji nadSence a odmitam lichotky. Neumim vytézit
z jediné Zivotni situace, kazdy mdj "Gspéch" je anulovan mou blbou ne-
prakti¢nosti." Jeho neprakti¢nost ostfe kontrastovala s Zivelnou a dravou
soutézZivosti v oblastech umeéni. A najednou si, po téch prvnich konfronta-
cich své préce s ostatnimi Mistry a zjiSténim stavu a své polohy ve svétovém
kontextu, uvédomil, co se mu vlastné povedlo a jakou by mél moZnost
reprezentace nejen sebe sama, ale celého ceského proudu moderniho
uméni. Ukazat svétu, jaci jsme tu vlastné frajefi, Ze nejde vilbec o Zadné
zavislosti na nich, Ze mame stejné dobfe co Fici k modernimu zplsobu
Zivota a vyjadreni se, byl si védom svych kvalit a mozného postaveni. Marné
ale hledal -a z jeho postaveni délnika to Slo setsakra téZce - adekvatni
pfistup a poéin kunsthistorik(l k tomuto problému. Byl proto permanentné
naStvdn na predstavitele naSi kultury, na jejich pomalost a tézkopadnost,
vidél, Ze "ztraci predstih a aZ se vSechno provali, bude v hordé rliznych
modnich a neupfimnych mazall, moZnd dokonce na nich i ngjakym
zplsobem zavisly".

"Malokdo z vytvarnik( dovede Zit absolutné a propujéit Zivot ping
myslence. Hosi jdou na to obracené. Zatimco ja vyristdm ze tmy na svétlo,
oni jsou na svétle a do tmy se prokousavaji, ovsem bez néjaké vétsi snahy
a zajmu, nachézeji jen jednotlivé geologické vrstvy, které miji aniz by jim
prorostli. Maji totiz docela jiné svétské zajmy a jiné zivotni Cile. Kazdej je
frajer aZz na pddu, tady pfisaha svym dilem, ale kdyZ jde o néco a ma to
podepfit svou figurou, tak dezertuje." (Z hovor( vjidelngé 1963)

Presto, Ze zcela neziStné predaval své vyzkumy dale, byl Zarlivy na to,
kdyZ se nékdo ohanél jeho pefim. Kluci z dilny sledovali riizna periodika
a jak se nékde objevilo néco, co zfejmé pFipominalo Boudniklv vliv, hned
mu to tak néjak vmetli jako "No tak vidi§ - a co ty?" Oblibené byly také
¢lanky, komentare, zavéry sjezdll a konferenci (pfevazné vzdy publikované
v Rudém pravu), které pranyfovaly abstraktni uméni a jejich tvirce nebo
pociny, které toto hnuti zpochybriovaly a zesmeéSnovaly. Témito vyplody
monopolniho nazoru na hodnoty Vladu pak hosi drazdili, ale bylo to takové
sportovné-fanousSkovskeé hecovani jako prfi fotbale. Pouze par skalnich
soudruhll se tak jakoby naparovalo a prfedhazovalo poznamky o tom, jak
vam to - tém abstrakcionislim - ta Strana nandala. Byly to zacatkem 60. let
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jesté tézké doby, uvoliovani napéti probihalo pomalu, jesté v roce 1%4 ne-
mohla vystava D (prvni oficialni Konfrontace ncfiguralniho umeéni v Praze)
probéhnout tak, jak méla a text FrantiSka Smejkala pro Vytvarnou préaci
"Kdo je Vladimir Boudnik?" zdstal pouze v kartaGovém otisku a nemohl byt
zverejnén. Moralni povzbuzeni davali Boudnikovi v téch dobach hlavné
Bohumil Hrabal, tehdy jeSté neznamy ¢i “zacinajici" spisovatel, a basnik JiFi
Kolé&rF, prechazejici v té dobé pres vizualni poezii vice do oblasti vytvarnych.
Snazili se Boudnikovi upfimné pomoci, ale méli téZ svych problém( dost
a nemohli udélat zazrak. Navic se pfilis dlouho domnivali, Ze Vladimirovi je
v té fabrice vlastné dobfe, coz byla pravda pouze céaste€na a Casové
omezena, ale to neni jiZ tak podstatné.

Vladimir reprezentoval svoji tvorbou uréity zajmovy okruh vytvarnikd, za
ktery se citil odpovédny, koketoval is psanim a poezii, pracoval jako délnik.
Proplouval neustale rtznymi vrstvami spolecnosti, pokousel se i o jejich
vzajemné spojeni. Bylo to nemozné. Jim vybrani zastupci téch vrstev se
nanejvyse stretli, pozdravili, pronesli par frazi, néco vypili, ale ke skute¢-
nému prolnuti "alespofi trochu”, to se podafilo jen par jedincdm a jesté ne
dokonale. Pan Hrabal mi o tom nedavno fekl: "No, on mi o té Aerovce tak
nadherné vypraveél, ale ja se tam nedostal, mne zastavili vzdycky u té brany,
na té vréatnici, kde jsem na ného cekal nez prisel."

Néco ze zapiskl: 20. 8. 1963 rysoval tézké ramy na "Slovensku" a vypadal
dost znicengé. Kasle na tvorbu, na novou drésaci techniku, Ze pry to nema
vyznam, Ze kluci maji jiné moznosti a Ze on nebude délat vola, Ze uz ta doba
je pry¢, v grafice Ze ted nemiZe udélat uz nic nového, Ze je to jen méInéni
a to at’ udélaji kluci. Sdm pry ted’ bude uzivat radosti pro svoji osobu, ze
bude Fadit, ze zméni trudnomyslny pfistup pfi pivu k radosti ze Zivota a piti
atd. Jen nevédél, kde na to vezme. (Byla to téz reakce na vystavu AleSe
Veselého - "maji ¢as na zpracovani, material...")

6. 2. 1964: - "Nékdo Cte rano Rudé pravo a ja vzkazy od matky: "Vlado,
pfijd uz konecné jednou brzo domd, at se poradné vyspi§, oni na to maji
¢as, mohou druhy den spat, ale co ty, jak dlouho to chces$ takhle vydrzet? Ty
jablka ur€ité snéz, jsou to vitaminy pro tebe potfebné." A mél tam Stos
dalsich, maminka mu je pfibalovala do svacinovych bali¢k( husté ovazanych
nitémi.

18. 9. 1963 - Byl jsem za nim vcera na Vystrkové. Dilovedouci Dolezal
pobihal kolem a "Vladimire, délej mi ty jmenovity...", kluci ho buzeruji
a otravuji s naprostymi blbostmi, které by si klidné mohli udélat sami, ale
radsi stoji, kecaji, vymlouvaji se. Prisli vysSi Séfové Hladik a Cadek a zase
honi ty "menovity" (rozuméj jmenovité Ukoly), pak se pfiSoural Franta
Stajnochr a povida: "Vlado, haled, az bude$S mit chvili ¢asu, pfehod ty
vrata." VIada jen kyvnul na souhlas, za cvili se utrh, $el k vratlim, uchopil je
jednou rukou dole, druhou nahofe (téméf v poloviné pétimetrovych vrat) a
nadsadil je, aby kolecko zavésné kladky preskocilo zpét pFes prejetou
zarazku. To mé malem slozilo.
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Vladimir urCité jeden Cas tu fabriku potfeboval. Ale jak dobfe mu vysel
start a nastup do svéta uméni, tak dalsi faze byly rozhazené. Predbéhl vyvoj
spolecnosti, ale ta ho pak dobihajici vinou zavalila, srazila. Dosazeny Uspéch
byl opét anulovan. Jak byl neprakticky, mél mindrék, Zze mu chybi takové to
intelektualni chovani, ze se snad do té role délnika prilis vzil. P¥i jednéanich
"na Urovni" ale védél, Ze "neni ani tak chytry jako oni, ale ani tak UpIné
blby".

Intelektudlni vzdélani nahrazoval absolutnim Zivotnim proZitkem
a upfimnym vyznanim. Tvrdim, Ze se stalo neStésti, Ze nemohl z asylu
fabriky odejit dfiv, ze nemohl v€as dosahnout spolecenského zafazeni, které
mu prinalezelo. Prosvihlo se to tak nejméné o dva - tfi roky, pak uz nemél
Cas na aklimatizaci v novém postaveni a situaci. Paradoxni je, Ze U NEHO
vtom hrala roli také bida, absolutni finan¢ni nedostatek. Dostaval sice
"nabidky" z fad délnik( i kunsthistorikd na managerské sluzby, ale ty byly
tak drasticky smeésné a vulgarné prospécharské, ze se mi hnusi se o nich
i zminovat.

Na zavér radéji jednu jeho progn6zu o budoucim vyvoji svéta (1964):
"Svét naplni prace, laska, hravost a uméni. S postupujicim vyvoje kyberne-
tickych strojli a automatl bude cit, dosud podFadnéjsi vlastnost Clovéka,
natolik vyzdvihnut, Ze jeho ovladani bude prvoradou vlastnosti lidi a svétu
pak budou vladnout spisovatelé, basnici, vytvarnici a hudebnici."

(Unor 1992)

(PokraCovani jinde.)

Josef Kroutvon LAUDATIO PRO BOHUMILA HRABALA

Tento muZ je v literatufe doma, vse s €¢im pfijde do styku umi
proménit v literarni fakt. Podafilo se mu natolik sjednotit naméty
svych dél, Ze v podstaté mlzZe mluvit jen o sobé, o svych pratelich,
0 nymburském pivovaru Ci staré Libni. Ani si nemusi vymyslet,
natolik je zakotven ve svém vlastnim literdrnim svété. Podstatou
jeho dfla je lidska pfirozenost jako nejvyssi mozné literarni
mistrovstvi. Hrabal je vzdy konkrétni a nikdy se nevzdaluje do
svéta ideji. Je spisovatelem a nedéla ze sebe nikoho jiného, neni
ani politikem, ani filosofem, ani publicistou i pedagogem, piSe a
vypravi a to je dostatecny dlvod k existenci, to je totiz u Hrabala
existence sama. Bere literaturu jako osud a fekl bych, ze ani talent
nepovazuje za vyhodu. Dobfe vi, Ze nepiSe jen ze sebe, vi, Ze mu
pomahaji a napovidaji také druzi. Hrabal nikdy nepodlehl literarni
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stylizaci, svodim autorstvi. Hrabalovo literarni ego bylo vidy
vystaveno tlakim permanentniho dialogu a to je mozna i divod
uspéchu. Hrabalovi Ctenafi maji vZdy pocit, Ze se mluvi o nich aje
to koneckoncl pravda. Ano, Hrabalova lidovost neni proklamaci
ani literarni 1éCkou, ale dlouholetym souZitim a rozhovorem.

Hrabalovo psanl mé silny spodni tah, tdhne jako dobra kamna.
Zar tvarci imaginace dokéaze petavit i banalitu v umélecké dilo.
Cetba préz Bohumila Hrabala je nevSednim zazitkem, vyzvou k fy-
zické ucasti. Hrabalovo uméni totiz vzbuzuje chut’ odejit na pivo
a zapojit se do Zivého rozhovoru. V tomto smyslu se Hrabalovy
rukopisy navraceji zase tam, odkud wysly. Splyvaji s plynouci Feci,
z niz Cerpaji své obrazy a zdroje vypravéni. Literarni tvorba a tvo-
feni pfimo v Teci jedno jsou. Historky, anekdoty, napady a prlipo-
vidky se podileji na vzniku nového literarniho utvaru, typické
Hrabalovy povidky.

Pro Bohumila Hrabala byla literatura asi jedinou Zivotni
moznosti a také jedinou zéachranou pfed tlakem z vnéjsku. Cim by
byl HrabalQv Zivot bez literatury? Byl by asi jen fragmentem osudu
Clovéka, ktery nenaSel uplatnéni, intelektuala zahnaného na okraj
spoleCnosti. Pfipomenme si Spatné zaméstnani, Spatné bydleni,
Zivot na periférii, styk s lidmi bez vzdélani. Leckdo by si zoufal, ale
ne tak Hrabal. A neodradilo ho ani to, Ze psal po léta bez Sance na
otisténi a zvefejnéni. StéZi se mohl vydavat za spisovatele bez knih.
Ale Hrabal vydrzel a proménil svij osud v jedinecné literarni
dobrodruzstvi. Hrabal obrétil znaménka, zheroizoval bidu perifé-
rie, vzal na sebe nepfizen doby jako zkouSku pokory. Hrabalovo
umeéni slova vneslo i do banality ducha a pfipomnélo vSem
literatdm poslani spisovatele. Nic nem0ze byt ztraceno pokud je
zde laska, odvaha a v neposledni fadé humor. J& osobné se panu
Hrabalovi klanim a sdilim s pfitomnymi nazor, Ze tento muz je
ojedinélym fenoménem Ceské i svétové literatury.

V Praze 6. kvétna 1992

[Tato Fe€ byla pFednesena 14. kvétna 1992 v zrcadlovém sale Palffyho paldce pfi slavnostnim
predani literarni ceny George Theiner Translation Frice Bohumilu Hrabalovi za nejlepsi knihu
roku 1991, preloZzenou do angli¢tiny (PFili§ hlu€na samota; Too Loud a Solitude\ prelozil
Michael Henry Heim).]
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Véclav Kadlec: PREHLED KNIZNICH VYDANI
TEXTU BOHUMILA HRABALA V CESKEM JAZYCE

V nasledujicim prehledu by méla byt postupné shrnuta vSechna hrabalovska knizni
vydani, coz zejména v samizdatové oblasti je patrné proces neukongitelny. Cislovéani
je dvoudimensionalni, v prvni Fadé jsou vydani tfidéna podle titulu, v ramci titulu
pak podle néaslcdnosti vydani. Standardni pFfedpona K pred Cislem umoziuje zaradit
tento seznam do kontextu ostatnich seznamd v ramci projektu Sebranych spis(

Bohumila Hrabala.

Zakladni problém co je a co neniknizni vydani je FeSen bez nadbyteCnych teoretic-

kych disputaci taxativné: Do seznamu je zaFazena kazda publikace obsahujici

vyhradné pdvodni texty Bohumila Hrabala, pokud splfiuje alespofi jednu z nasledu-
jicich vlastnosti:

- byla k vydani pfipravena a dochoval se alespon néjaky doklad o zahajeni vyroby
(napF. korektury, kartacové otisky apod.).

- byla vytisténa nakladem alespoii 100 vytisk(

- byla vydana (jakoukoli technikou, byt’ i strojopisem, a jakkoli malym nékladem) se
zamérem zverejnéni dosud nezverejnéného dila a jeho rozSifeni mimo okruh
autorovych nejblizSich pratel s tim, Ze obvyklé mozZnosti publikace nepFichazely v
dobé vydani v avahu.

Takto se na seznamu vyskytuji i vydani nerealizovana (napf. K 1.1, K 3.1), vydani,

ktera Sla do stoupy (napf. K 14.1, K 15.1), vydani seSitkovad (napf. K 9.1)

a samizdatova vydani cilené nahrazujici publikaéni vakuum (napf¥. Edice Petlice),

ktera prokazatelné a UspéSné suplovala Cinnost nakladatelskou. Na druhé strané

nezatézuji seznam vydani jednotlivych textll (nap¥. Dopisi Dubence), které pak
vysly v kniznim souboru a jejichZz prvni vydani Ize povazovat za pracovni verze.

Stejny osud potka vydani samizdatova z let padesatych (Edice PllInoc a pod.); jejich

dokumentace je nevalna a jejich tehdejSi dosah byl vymezen nejuzSim okolim

autora. V seznamu dale nejsou uvadény propagacni tisky, programy divadel,
almanachy, sborniky a montaze z dila B. H., sestavené bez jeho UGcasti.

K 1 ZTRACENA ULICKA

K 1.1 Kartacové otisky pFipraveného vydani nakladem vlastnim, r. 1948 zruseno.
Pripraveny byly i obalka a frontispice Milana Albicha, dnes ztracené.

K U MELANTRICH, Praha 1991. Prebal, vazba a graficka Gprava Milan Albich.
Doslov napsal Josef Kroutvor, redakce Petr Kovarik. ISBN 80-7023-080-0

K2 HOVORY LIDI

K 2.1 P¥iloha Zprav Spolku &eskych bibliofild v Praze. Dvéma kresbami vyzdobil
Kamil Lhotak. Typograficky upravil Josef Hrachovina.

Praha, zaFi 1956, 250 vytiskd,

K 12 Vydal Pamatnik narodniho pisemnictvi a Spolek &eskych bibliofil(i. Graficky
upravil Jan Rneidl, doslov napsal Pravoslav Kneidl.

Praha 1989, 3000 vytiskd.
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K 3 SKRIVANEK NA NITI
K 3.1 Strankové korektury. CS, Praha 1959, zruseno.

K 4 PERLICKA NA DNE

K 4.1 CS, Praha 1963. Vydani prvni. Obalku a vazbu navrhl Zdenek Seydl. Redakce
Frantisek PilaF. Naklad 10 000 vytiskd.

K 4.2 CS, Praha 1964. Druhé doplnéné vydani. Obélku a vazbu navrhl Zdenek
Seydl. Redakce Karel Dostal. Naklad 11 300 vytisk(

K 43 TATRAN, Bratislava 1986. Prebal a vazbu navrhl Lubomir Longauer.
Redakce Alica Wursterova, Estera Sulcova. Naklad 5 000 vytiskd.

K5 PABITELE

K 5.1 MF, Praha 1964. Edice Boje, svazek 128. Obalku, vazbu a frontispice navrhl
Vladimir Fuka. Redakce Irena Zitkova. Naklad 12 000 vytisk.

K 52 MF, Praha 1964. Druhé rozSifené vydani.

K 53 MF, Praha 1969. Vydani 3. Edice KAPKA, svazek 105. Obalku s pouZitim
kresby V. Sivka a grafickou Upravu navrhl Miloslav Fulin. Doslov (Pabitel Bohumil
Hrabal) napsal Emanuel Frynta. Redakce Irena Zitkova. Naklad 30 000 vytisk(

K6 TANECNI HODINY PRO STARSI A POKROCILE

K 6.1 CS, Praha 1964. Edice Zivot kolem nés, mala Fada, svazek 8. Vydani prvni.
Obélku, vazbu a typografickou Upravu navrhl Zdenek Seydl. Redakce Arno Linkc.
Naklad 10 000 vytiskd.

K 62 CS, Praha 1964. Edice Zivot kolem nas, mala Fada, svazek 8. Obalku, vazbu a
typografickou Upravu navrhl Zdenek Seydl. Redakce Arno Linke. Vydani druhg,
varianta. Naklad 10 000 vytiskd.

K 63 CS, Praha 1965. Edice Zivot kolem nas, mala Fada, svazek 8. Obalku, vazbu a
typografickou Upravu navrhl Zdenek Seydl. Redakce Arno Linke. Vydani treti, s
autorovym doslovem. Naklad 40 000 vytiskd.

K 6.4 Piratsky pretisk K 6.1, tisténo v Némecku (?), nakladatelstvi INDEX (?),
prodavano v Praze 1990.

K 7 OSTRE SLEDOVANE VLAKY

K 7.1 CS, Praha 1965. Edice Zivot kolem nas, mala Fada, svazek 12. Vydani prvni.
Obalku, vazbu a typografickou Gpravu navrhl Zdenek Seydl. Redakce Arno Linke.
Naklad 20 000 vytiskd.

K 7.2 CS, Praha 1965. Edice Zivot kolem nas, maléd Fada, svazek 12. Dotisk prvniho
vydani. Naklad 20 000 vytiskd.

K 73 CS, Praha 1965. Druhé vydani.

K 7.4 CS, Praha 1967. T¥eti vydani.

K 73 CS, Praha 1970. S fotografiemi ze stejnojmenného filmu. Typografie Old¥ich
Hlavsa. Redakce Arno Linke. Vydani ¢tvrté. Naklad 50 000 vytiskd.

K 7.6 CS, Praha 1980. llustrace Karel Vaca. P¥ebal, vazba a typografie Vaclav
Jedlitka. Redakce Véra Paskova. Paté vydani. Naklad 70 000 vytisk.
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K8 INZERAT NA DUM, VE KTEREM UZ NECHCI BYDLET

K 8.1 MF, Praha 1965. Edice Boje, svazek 140. Vydani prvni. Obalku a vazbu navrhl
a graficky upravil Ji¥i Salamoun. Redakce Irena Zitkova. Naklad 30 000 vytiskd.

K 8.2 MF, Praha 1967.

K.8J MELANTRICH, Praha 1991. Edice Ceska proza.T¥eti vydani. PFebal a vazbu
navrhla a graficky upravila Vlasta Machova. Redakce Dana Bryndova. Naklad

20 000 vytiskd (?). ISBN 80-7023-085-1.

K9 KOPRETINA
K 9.1 MF, Praha 1965. Knihovnicka MateFidousky, svazek 13. Vydani 1. llustrovala
Jitka Kolinska. Redakce Irena Zitkova. Naklad 50 000 vytiskd.

K 10 AUTOMAT SVET

K 10.1 MF, Praha 1966. Knihovna M4j, svazek 72. Vydani 1. Doslov napsal
Emanuel Frynta (Nacrt zakladd llrabalmy prézy). llustroval JiFi Kolar. Prebal a
vazbu navrhl Miroslav Vasa. Graficky upravil Antonin Dvorak. Redakce Irena
Zitkova. Naklad 102 000 vytiskd.

KU BOHUMIL HRABAL UVADI

K 11.1 MF, Praha 1967.1. vydani. Pfebal, vazbu a grafickou Gpravu navrhl OldFich
lllavsa. Redakce Irena Zitkova. Naklad 26 000 vytiskd.

K 12 TOTO MESTO JE VE SPOLECNE PECI OBYVATEL
K 12.1 CS, Praha 1967. Edice HUSA. Vydani prvni. Fotografie Miroslava Peterky.

Obaélku a vazbu navrhla a typograficky upravil OldFich Hlavsa. Redakce Ladislav
Duchéagek. Naklad 15 (XX) vytiskd.

K 13 MORYTATY A LEGENDY
K 13.1 CS, Praha 1968. Typografie OldFich Hlavsa. Jako ilustraci pouzito dfevorytd
ze starych kramarskych pisni. Redakce Arno Linke. Naklad 28 000 vytisk.

K 14 DOMACI UKOLY (Uvahy a rozhovory)

K 14.1 MF, Praha 1970. Vydani 1 Obalku a grafickou Gpravu navrhl Jifi Rathousky.
Doslov napsal Karol Sidon. Redakce Ladislav Duchagek. Néaklad 26 000 vytisk,
podstatna ¢ast nakladu byla skartovana, kniha nebyla dana do prodeje.

K 14.2 PI, Praha 1987. (Pl 032) Faksimile sloupcovych korektur K 14.1 pfed
redakénimi zasahy (s vrotenim 1969!). Naklad 40 vytiskd.

K 15 POUPATA

K 15.1 MF, Praha 1970. 1. vydani. Vytvarny doprovod Vladimir Boudnik. PFebal,
vazba a graficka Uprava Milan Albich. Redakce Ladislav Duchacek. Naklad 35 000
vytisk(, podstatna ¢ast nakladu byla skartovana, kniha nebyla dana do prodeje.
Existuji strankové korektury pred redakénimi zasahy s vrocenim 1969.

K 15.2 INDEX, Kéln am Rhein 1982.
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K 16 TRI TESKNE GROTESKY
K 16.1 Edice Expedice, Praha 1978. (EE 078).

K 17 POSTRIZINY

K 17.1 Edice Petlice, Praha 1974. (EP 015) Bylo vydano nékolik vydani po cca 13
vytiscich, posledniv r. 1986. Obsahuje 5 text(l (Druzitka, PostFiziny, Na prahu
vécnosti, Variace na téma jedné slecny, Rukovét pabitelského ucné).

K 17.2 €S, Praha 1976. Edice Mala Zatva. llustroval Kamil Lhotak. Pfebal, vazbu a
typografickou Gpravu navrhl Rostislav Vanék. Redakce Marie Vachova. Naklad

20 000 vytiskd.

K 18 MESTECKO, KDE SE ZASTAVIL CAS

K 18.1 Edice Petlice, Praha 1974. (EP 016).

K 18.2 Edice Expedice, Praha 1975. (EE 046,vyslo s neStastné pozménénym nazvem
MisteCko, ve kterém se zastavil ¢as.)

K 18 ? COMENIUS, Innsbruck 1978 (pod nazvem Mistecko, ve kterém se zastavil
€as.). Obalku navrhl Karel R. Matéjovsky. Oznaceno jako 1 Ceské vydani v exilu.
Naklad 1200 vytiskd.

K 18.4 68, Toronto 1989. Obalku s pouzitim kolaze Jifiho Kolare navrhla Barbora
Munzarova. ISBN 0-88781-213-9.

K 18.5 ODEON, Praha 1991. K vydani pfipravila a edi¢ni poznamku napsala Jifina
Zumrova. Doslov napsal Vladimir Novotny. Typografie Milan Jaro$ (s pouzitim
fotografie Ladislava Michalka). V tirazi oznaceno jako vydani prvni! Naklad 50 000
vytisk@. ISBN 80-207-0210-5.

K 19 NEZNY BARBAR

K 19.1 Edice Petlice, Praha 1974. (EP 018).

K 19.2 Edice Expedice, Praha 1975. (EE 001).

K 19J INDEX, Koln am Rhein 1981. (Pod nazvem Nizni barbafi.)

Edice Expedice, Praha 1975. (EE 001).

K 19.4 ODEON, Praha 1990. llustracni vyzdoba Vladimir Boudnik. K vydani
pfipravila a edi¢ni poznamku napsala Jifina Zumrova. Doslov napsal Vladimir
Novotny. Typografie Milan Jaro$. V tirazi oznaceno jako vydani prvni. Naklad
100 000 vytisk(. 1ISBN 80-207-0110-9.

K20 OBSLUHOVAL JSEM ANGLICKEHO KRALE

K 20.1 Edice Petlice, Praha 1974. (EP 017).

K 202 Edice Expedice, Praha 1975. (EE 004).

K 20.3 INDEX, Ko6ln am Rhein 1980. (Pod nazvem Jakjsem obsluhoval anglického
krale)

K 20.4 JAZZ PETIT €. 9, Praha 1982. Obalka a graficka Uprava Joska Skalnik.
Redakce Karel Srp.

K 20.5 CS, Praha 1990.
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K21 PRILIS HLUCNA SAMOTA

K 21.1 Edice Expedice, Praha 1977 (EE 024)

K 21.2 INDEX, Kéln am Rhein 1980.

K 2U INDEX, Koéln am Rhein 1982.

K 21.4 PI, Praha 1986. (P1 025). Prvni vydani viech t¥i verzi textu. Naklad 20 vytiskg.
K 21.5 ODEON, Praha 1989. Doslov Milana Jankovice (Hlu€na samota Bohumila
Hrabala). Typografie Milan Jaro$. Redakce Vladimir Novotny. Naklad 80 000 vyt.
ISBN 80-207-0156-7:

K 22 SLAVNOSTI SNEZENEK
K 22.1 CS, Praha 1978. Edice Mala 7atva. Kresby Jana Cerného. Obalka, vazba a
typografie Rostislav Vanék. Redakce Véra Paskova. Naklad 50 000 vytisk(i.

K23 KRASOSMUTNENI
K 23.1 CS, Praha 1979. Edice Zatva. Kresby Zdefika Kabatova-Taborska. PFebal,
vazbu a typografickou Gpravu navrhl Jan Solpera. Redakce Véra PaSkova. Naklad

40 (XX vytiskd.

K24 KAZDY DEN ZAZRAK

K 24.1 CS, Praha 1979. Edice KIig, svazek 159. Medailén o autorovi napsal Radko
Pytlik. llustrace Zderika Taborska. Prebal, vazba a typografie Jifi Rathousky.
Redakce Véra Paskova. Naklad 50 000 vytisk(.

K25 HARLEKYNOVY MILIONY

K 25.1 CS, Praha 1981. Edice Zatva. Kresby Zdefika Kabatova-Taborska. Obalku,
vazbu a grafickou Upravu navrhl Rostislav Vanék. Redakce Véra PaSkova. Naklad
40 000 vytiskd.

K 252 Piratsky pretisk K 25.1, tisténo v Némecku (?), nakladatelstvi INDEX (?),

prodavano v Praze 1990.

K26 KLUBY POEZIE

K 26.1 MF, Praha 1981. Edice Alfa, svazek 63. Fotografie Ladislava Michalka.
Prebal, vazbu a grafickou Gpravu navrhl Rostislav Vanék. Doslov Jaromira Nejedla.
Redakce Irena Zitkova. Naklad 40 000 vytiskd.

K 27 DOMACI UKOLY Z PILNOSTI

K 27.1 CS, Praha 1982. Obalku, vazbu a grafickou Upravu (s pouzitim grafického
listu JiFiho Anderle) navrhla Helena Skodakova. Redakce Véra Paskova.Naklad
50 000 vytiska.

K 28 MESTECKO U VODY

K 28.1 CS, Praha 1982. llustroval Josef Jira. P¥ebal, vazbu a typografickou Upravu
navrh Rostislav Vanék. Redakce Véra PaSkova. Jako soubor vydani prvni. Naklad
50 000 vytiskd.

29



K 28.2 CS, Praha 1986. Vydani druhé. Doslov Bohumil Svozil. Na pFebalu pouZito
vyfFezu z obrazu Vlastimila Bene$e. Redakce Véra Puskova. Naklad 50 000 vytiskd.

K29 LISTOVANI VE STINU GRAFICKYCH LISTU
K 29.1 Vyslo jako zvlastni pFiloha Zprav SCB 3/1983. Text k vydani pfipravil Martin
Svato3. Ilustrace Jifi Anderle. Naklad 800 neprodejnych vytiskd.

K30 HOVORY LIDI

K 30.1 CS, Praha 1984. llustroval Véclav Spale. P¥ebal, vazbu a grafickou Gpravu
navrhl Rostislav Vanék. Usporadal a doslov napsal Radko Pvtlik. Redakce Véra
Taskova. Naklad 50 000 vytiskdi.

K31l ZIVOT BEZ SMOKINGU
K31.1 CS, Praha 1986. Typografie OldFich Hlavsa. Kresba Vladimira Boudnika.
Redakce Véra Paskova. Naklad 50 (XX) vytiskd.

K32 PROLUKY

K32.1 Edice Petlice, Praha 1986. (EP 327).

K 32.2 PI, Praha 1986. (P1 013). Naklad 35 vytiskd.

K 32J 68, Toronto 1986. Obalku s pouzitim kolaze Jifiho Kolare navrhla Barbora
Munzarova. Graficka Uprava Véra DrzmiSkova. ISBN 0-88781-168-X.

K 32.4 INDEX, Kéln am Rhein 1986.

K 32.5 ROZMLUVY, Purley 1986.

K 32.6 PROSTOR, Hradec Kralové (ve skutecnostiPraha), 1987

K 32.7 CS, Praha 1991. Kresby Jan Smetana. Typografie Old¥ich Hlavsa. Redakce
Véra Paskova. ISBN 80-202-0243-9.

K 33 PRAZSKA IRONIE
K 33.1 Edice Petlice, Praha 1986. (EP 328).

K34 ZIVOTOPIS TROCHU JINAK
K 34.1 Edice Petlice, Praha 1986. (EP 329).
K 34.2 PI, Praha 1986 (P1 008). Naklad 13 vytiska.

K35 VITANUOVA

K35.1 PI, Praha 1986 (Pl 006). Naklad 35 vytiskd.

K 352 Edice Petlice, Praha 1987. (EP 344).

K 35J ’68, Toronto 1987. Obalku s pouzitim kolaze Jifiho Kolare navrhla Barbora
Munzarova. Graficka Uprava Véra DrzmiSkova. ISBN 0-88781-190-6.

K 35.4 PROSTOR, Hradec Kralové (ve skutecnostiPraha), 1987.

K 35.5 CS, Praha 1991. Kresby Jan Smetana. Typografie Oldfich Hlavsa. Redakce
Veéra Paskova. ISBN 80-202-0256-0.
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K36 SVATBY V DOME

K 36.1 PI, Praha 1986 (P1 014). Naklad 35 vytiskd.

K 36.2 Edice Petlice, Praha 1987. (EP 343).

K 36J 68, Toronto 1987. Obalku s pouzitim kolaze Jifiho Kolafe navrhla Barbora
Munzarova. Graficka Uprava Véra DrzmiSkova. ISBN 0-88781-192-6.

K 36.4 PROSTOR, Hradec Kréalové (ve skutecnosliPraha), 1987.

K 36.5 CS, Praha 1991. Kresby Jan Smetana. Typografie OldFich Hlavsa. Redakce
Véra Paskova. Naklad 60 000 vytisk( (?). ISBN 80-202-0246-0.

K37 SEMANTICKY ZMATEK
K 37.1 PI, Praha 1986 (Pl 005). Naklad 35 vytisk.

K38 RUKOVET PABITELSKEHO UCNE
K 38.1 Soukromy tisk, Praha 1986. Obalka a typograficka Uprava Vladimir
Schmiedt. Naklad 72 vytiskd.

K39 ATOMOVA MASINA PERKEO
K 39.1 PI, Praha 1987. (Pl 029). Naklad 30 vytisk{.
K 39.2 PRACE, Praha 1991. llustrace Vladimir Boudnik. Obalku navrhl a graficky
upravil Zbynék Hraba. Usporadal a edi¢ni poznamku napsal Véaclav Kadlec.
Redakce Vladimir Binar. 1 vydani. ISBN 80-208-0133-2.

\

K40 KLICKY NA KAPESNIKU

K 40.1 PI, Praha 1987 (P1 011). Naklad 13 vytisko.

K 40.2 PRACE, Praha 1990. S Bohumilem Hrabalcm hovofil LaszI6 Szigeti.
Fotografie Tibor Hrapka. Obéalku (s pouzitim obrazu Josefa Lieslera) navrhl a
graficky upravil Zbynék Hraba. Redakce Eva Horackova. 1 vydani. Naklad 70 000
vytiskd. ISBN 80-208-0984-8.

K41 BASNENI
K 41.1 PI, Praha 1987. (P1 016). S originalni ru¢né kolorovanou suchou jehlou Karla
Chaby. Naklad 35 vytiska.

K42 ADAGIO LAMENTOSO
K 42.1 PI, Praha 1987. (P1 021). S originalnimi suchymi jehlami Karla Chaby.
Néaklad 13 vytiska.

K 43 NAIVNI FUGA
K 43.1 PI, Praha 1987. (P1 021). Naklad 13 vytiskd.

K 44 PROTOKOL aneb PRISPEVEK K RENESANCI ..
K 44.1 PI, Praha 1987. (Pl 033). Vydano jako PF 1988. Naklad 150 vytisk.
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K45 MUJ SVET

K 45.1 CS, Praha 1988. Usporadal, doslov a edi¢ni poznamku napsal Vitézslav
Rzounek. Textologie a textologicka poznamka Alexandr Stich. Typografie Rostislav
Vanék. Na prebalu pouzito obrazu AleSe Lamra. Redakce Véra Paskova. Naklad
120 000 vytiskd.

K 46 UTRPENI STAREHO WERTHERA
K 46.1 PI, Praha 1988. (Pl 040). Naklad 200 vytiskd.

K 47 MILOSTNY DOPIS VESTBA
K47.1 PI, Praha 1988. (Pl 038). Faximile jednoho dopisu. Graficky upravil OldFich
Hamera. Naklad 100 vytiskg.

K 48 DRAMATIZACE HLUCNE SAMOTY
K 48.1 PI, Praha 1988. (Pl 041). Divadelni a filmové verze Hlu¢né samoty. Naklad
30 vytiskd.

K49 KDO JSEM

K 49.1 PI, Praha 1989. (Pl 059). Obalka Zdenék Bouse. Redakce Karel Dostal.
Naklad 150 vytiskd. V tirdzi uvedeno: V bieznu 1989 vydala Spole¢nost Bohumila
Hrabala pfi Pamatniku narodniho pisemnictvi.

K 49.2 PI, Praha 1990. (P1 059). Reprint K 49.1 v seSitové Upravé. Naklad 10 (XX
vytisk(. ISBN 80-7110-001-3.

K50 TRI NOVELY

K 50.1 CS, Praha 1989. Doslov napsal Radko Pytlik. Fotografie Emily Medkové.
Typografie OldFich Hlavsa. Redakce Véra Paskova. Naklad 190 (XX vytisk(.
ISBN 80-202-0059-2.

K51 KOUZELNA FLETNA

K 51.1 PI, Praha 1989. (Pl 063). Naklad 20 vytisk.

K512 CESTOU POEZIE, Praha 1989. S grafickym listem Josefa Jiry. Naklad
30 &islovanych vytiskgi.

Pozn.: Pod stejnym titulem vySel soubor K 59.

K52 CO JSEM JESTE NEREKL

K 52.1 Spolek ¢eskych bibliofil(l, Praha 1989. Edice Pupilla, svazek 2. llustrace
Adolf Bom. Typograficky upravil a o tisk peCoval Martin Dyrynk. Naklad 200
Cislovanych vytiskd.

K 53 CHCETE VIDET ZLATOU PRAHU?

K 53.1 MF, Praha 1989. Sestavil Jaromir Pele. Studii o autorovi napsal Radko
Pytlik. llustroval Karel Sladek. VVazba a prebal Zdenék Ziegler. Redakce Irena
Zitkova a Zdena Smidova. Naklad 145 000 vytiskd. ISBN 80-204-0056-7.
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K 54 MAJITELKA HUTI
K 54.1 Soukromy tisk, Praha 1989. Reprint textu z ¢asopisu Plamen 1/1969.
Prateldm pro potéeni vydal Vladimir Sainer.

K55 LABUT AVONSKA
K 55.1 PI, Praha 1989. (P1 067). Naklad 200 vytiskd.

K 56 VZPOMINKA NA JEDEN SILVESTR
K 56.1 PI, Praha 1989. (Pl 0<14). Vydano jako PF 1990. Naklad 200 vytisk(

K 57 LISTOPADOVY URAGAN
K 57.1 TVORBA, Praha 1990. Sestavil a edi¢ni pozndmku napsal Vaclav Kadlec.

Jazykova redakce Karel Dostal. Obalka a graficka Gprava Milo$ Peer. Vydani prvni.
Naklad 150 500 vytiskd.

K 58 SCHIZOFRENICKE EVANGELIUM

K 58.1 MELANTRICH, Praha 1990. Edice Ceska préza. Usporadal a edi¢ni
poznamku napsal Vaclav Kadlec. Prebal, vazba a grafickd Gprava Vlasta Machova.
Redakce Dana Bryndova. Naklad 50 000 vytisk(l. ISBN 80-7011-048-7.

K59 KOUZELNA FLETNA

K 59.1 CS, Praha 1990. Typografie OldFich Hlavsa. Redakce Véra Paskova. Néaklad
50 000 vyliskd. ISBN 80-202-0169-6.

Pozn.: Vybor obsahuje ¢ast vydani K 57, jinak zadny dalsi text.

K60 BAMBINO DI PRAGA BARVOTISKY KRASNA POLDI
K 60.1 CS, Praha 1990, Typografie OldFich Hlavsa. Redakce Ladislav Vcrecky.
Néklad 27 (XX vytisk(. ISBN 80-202-0147-5.

K61 TOTALNI STRACHY

K 61.1 PI, Praha 1990. (Pl 140). 1 vydani. Naklad 40 vytiskd.

K 61.2 PI, Praha 1990. (PI 140). 2. vydani. Naklad 1 (XX) vytiskd.
ISBN 80-7110-011-4.

K 62 PONORNE RICKY
K62.1 PI, Praha 1991.(PI 141). Kvydani pfipravili Karel Dostal a Vaclav Kadlec.
1 vydani. Naklad 5 (XX vytiskd. ISBN 80-7110-025-0.

K 63 ZIDOVSKY SVICEN

K 63.1 PI, Praha 1991. Spisy BH, svazek 2. K vydani pripravili Karel Dostal a Vaclav
Kadlec. Prebal, vazba a grafickd Gprava Milan Albich. 1 vydani. Naklad 10 000
vytisk(. ISBN 80-7110-022-6.
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K64 RUZOVY KAVALIR
K 64.1 PI, Praha 1991. (PI 180). K vydani pFipravili Karel Dostal a Vaclav Kadlec.
1. vydéani. Naklad 2 000 vytisk(l. ISBN 80-7110-055-2.

K 65 SLAVNA VANTOCHOVA LEGENDA

K 65.1 Nejmensi nezavislé nakladatelstvi. Praha 1991. llustrace Josef Vachal.
Usporadal a graficky upravil Vladimir Sainer. 1. vydani. Naklad 888 ¢islovanych
vytiskd. ISBN 80-900320-1-X.

K 66 MESTECKO, KDE SE ZASTAVIL CAS

NEZNY BARBAR

PRILIS HLUCNA SAMOTA
K 66.1 ODEON, Praha 1992. Klub &tenar(, svazek 659. K vydani pFipravili a edi¢nf
poznamky napsali Jifina Zumrova a Milan Jankovic. Typografie Tana SvatoSova.
Naklad 27 000 vytiskd. ISBN 80-207-0376-4.

K67 JARMILKA
K 67.1 PI, Praha 1992. Spisy BH, svazek 3. Kvydani pfFipravili Karel Dostal a Vaclav
Kadlec. Prebal, vazba a graficka aprava Milan Albich. 1 vydani Naklad 5 000
vytiskd. 1ISBN 80-7110-049-8.

3L.5im

POZOR !l POZOR Il POZOR !l POZOR I POZOR !l POZOR !l POZOR !l

DILO 1IVO VODSEDALKA
Vv péti svazcich praveé vydavd PRAZSKA IMAGINACE
Nevidany projekt vydani kompletniho dila autora, doposud
odmitajiciho publicitu, v jediném roce, je ¢asovana literarni
bomba. Po desetiletich kone&né dostava ctenar do ruky texty
originalniho umélce, ktery v padesatych letech vysSel
z podobnych pozic jako Bohumil Hrabal, Egon Bondy ¢i Karel
Marysko, ale Uzkostliveé si stiezil vlastni poetiku a ¢as mu dal
pIné za pravdu. DILO VO VODSEDALKA obsahuje:
1 ZURENI -poezie z let 1949-1953 (PI 139,168 s., 42 K&s)
2. SNENI -poezie apréza z let 1951-1955 (Pl 145, 104 s., 30 KCs)
3. BLOUDENI -poezie apréza z let 1962-1968 (Pl 148, 128 s., 33 KCs)
4. PROBOUZENI-poezie z let 1975-1984 (Pl 173,148 s., 36 K&s)
5. NALEZANI -poezie z let 1985-1989 (Pl 174, 200 s, 48 K&s)

34



MareK Vajchr: POSTAVA IIANTI

VpFilis hluéné samoté

PFilis hlugna samota je soustfedénym vnitfnim monologem hlavni postavy.
Charakteristika Hanti, hali¢e starého papiru, je nutnym predpokladem
i moznou zakladnou celkové interpretace tohoto Hrabalova textu. Pokusme
se nejprve o nacrt nékolika obecngjsich rysl, urCujicich Hantu jakoZzto
hlavni postavu. Hafita je postarsi, uz shrbeny a znaveny muz, pohybujici se
kazdodenné v nevelkém prostoru, vymezeném sklepem shérny, kde pracuje,
a bytem, kde prespava. Obcas navstivi své kamrady, pracujici povétSinou
také v podzemi, a nejspi$ celkem pravidelné si chodi pro pivo do hospody.
Vypravy, naruSujici navykly kolobéh, podnikd vyjimecné (navstéva
Mancinky).

Tak vyhlizi kazdodenni Hantova scéna v dobé, kdy se po pétatficetileté
praci u lisu priblizil odchodu do penze, na ktery se t€Si a ktery jiz proziva
v intenzivnich snech. Zaroveri se v Cetnych vzpominkach a reminiscencich
vraci do minulosti, stejné jako vyhledy do budoucna se jeho minulé prozZitky
setkavaji, prolinaji a konfrontuji s pfitomnosti. Hait'ovy osobni vzpominky
a sny se vSak také setkavaji, prolinaji a konfrontuji s tim, co Harta preceti,
0 ¢em uvazuje a medituje, s jeho myslenkami i vizemi. Hartova reflexe
a sebereflexe je kompaktné propojena s jeho manudlni dfinou, mistem, kde
se koncentruje Haritlv svét, je stejné tak Haitlv lis jako jeho mozek
a srdce.

S&m nézev P¥ilis hlugna samota ukazuje na pfiznacny rys charakterizujici
postavu Harniti, jeho samotarstvi. Hafta sam sebe vidi jako toho, kdo je sam
a kdo sdm byt musi, aby mohl Zit v mySlenkami zalidnéné samoté. Mezi
Hantou a ostatnimi postavami PFili§ hluéné samoty je vZdy jisty odstup, byt
se nékdy jedna o postavy Hantovi blizké, néjaka prekazka pokazdé zabrani
skutecnému naplnéni vzajemného vztahu. Svoji maminku si Hanta ve
vzpominkach vybavuje jako jiz. mrtvou a zpopelnénou, kdyZ navstivi svého
stryce, citi se sam na velkolepé veselici strycem pofadané, a ke skutecné
blizkému setkani dochazi opét az po strycové smrti, trvale konfliktni je
vztah mezi Haftou a jeho $éfem, Haitdv vztah k Mangince, lasce z doby
mladosti (a jiné, jen letmo zminéné a nejmenované divce) kon€i z trapnych
pri¢in v samém zacatku, také Haitlv vztah k malické cikance za doby
okupace, snad motivovany nejvyssim zakonem, ktery se Hantovi zjevuje na
jiném misté a kterym je laska a soucit, ma nezvykly priibéh: Haita cikanku
ze svého bytu nevyhani, ale ani ji k sobé nikdy nezve a zpoCatku se ji spise
vyhyba. Silnd emoéni pldsobivost pasaZe popisujici vztah cikanky a Hainti
ostatné neni dana pouze tématickym nabojem nevSedniho milostného
vztahu, ale predevSim tim, Ze se v ni nevyskytuji jinak v textu takrka
vSudypfitomné vyznamové kontrasty. Celé vypravéni o vztahu cikanky
a Hanti, nesené zklidnénym ténem harmonického souladu, je dotaZeno az
k mistu, kde se cikanka stava doslova bezejmenou obéti nacistické genocidy
- sdm Hanta nepoznal jeji jméno.
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Zde se dotykdme pozoruhodné skutecnosti: u vEtSiny postav PFilis hlugné
samoty neni uvedeno vlastni jméno. Schazi nejen nékolika pouze letmo
zminénym postavam (vzdélany topi¢, kelnerka), ale i postavam, které v tex-
tu vystupuji opakované (profesor estetiky) Ci na vétsi ploe (opily kamarad,
svadgjici Hantu k projeti Velkého slalomu), a schazi dokonce i nékolika jiz
jmenovanym postavam, které k Hantovi maji blizky vztah (jeho maminka,
stryc, $éf, cikanka).

Absence vlastnich jmen u vétsiny Hartovych soucasnikil je o to
fadé umélcd a filozofl. Z¢asti se jedna o autory knih ¢i obraz(, které (resp.
jejichZz reprodukce) Hafta lisuje (Erasmus, Kant, Goethe, Schiller,
Nietzsche, Hoelderlin, Bosch, Hals, Rembrandt, Gaugin, Monet, Manet,
Cézanne, Klimt), jinde je to historickd postava zobrazend na strankach
Hantou lisovanych knih (Hitler). Nékteré vstupuji do textu prostfednictvim
Haritou vidénych soch (Jan z Husi, Ignac z Loyoly, Palacky, Jungmann,
Safafik, Macha, Vrchlicky), a o mnoha dalSich se Haita - na zakladé Cetby
- zminuje (Salamoun, Sokrates, Platon, Aristoteles, Seneca, Kopernik,
Leibniz, Herder, Hegel, Schelling, Schopenhaucr, Sartre, Camus). Zvlastni
pFipad tvofi osoby JeziSe a Lao-c’e, které se Hantovi zjevuji a stavaji se tak
svym zplisobem Haritovymi "soucasniky".

Z Hantovych soucasnikdl ve vlastnim slova smyslu vSak maji vlastni
jméno_pouze Ctyfi postavy: Man€inka, Hedvitka, pan tovarnik Jina a Fran-
tiSek Sturm. Hedvicka, o které se v podstaté nedozvime vic, nez Ze to je
mladickd prodavaCka, se v textu objevuje na jediném misté, v eroticky
podbarvené scéné vzajemného vazeni se s Hantovym S$éfem. Harita scéné
pfihlizi a konstatuje: "Jako j& jsem byl na knihy, tak $éf byl na mlada
dévcata." Na prvni pohled je scéna vyjevem, karikujicim "uSlechtilého" Séfa,
jesté pred chvili povzbuzujiciho mladé délniky k vySSi pracovni aktivité. To,
Ze je mladicka prodavacka zdanlivé bez(celné nazvana vlastnim jménem,
a to, Ze je to jméno trojslabi¢né a zdrobnélé stejné jako jméno Mancinky,
vSak odkazuje k dalSim souvislostem. Na konci predchozi kapitoly Harta
odjizdi za svou davnou a nenaplnénou laskou Mancinkou, poznava jeji
posledni a Cisté platonicky milostny vztah k sochafovi, tesajicimu jeji
podobiznu. Duchovni vztah mezi sochafem a Mancinkou je jakoby
kontrastné zrcadlen ve smysiném vztahu $éfa k Hedvicce.

Podobné epizodni postavou jako Hedvicka je i pan tovarnik Jina. Hanta
se s nim seznamuje béhem tydne straveného s Mancinkou na horach, kde
utraci vyhru v loterii. Do postavy pana tovarnika Jiny se jakoby v ur€itém
posunu projektuje sdm Hanta, paradoxné panem tovarnikem Jinou
pokladany za tovarnika. Pan tovarnik Jina se zamiluje do Man€inky a
projde pak otfesem podobnym tomu, jaky zakusil Hafta pét let pfedtim na
vesnicke tancovacce. 3

V mnohém si je Haita podobny s FrantiSkem Sturmem. Oba patfi mezi
"svrzeng", sdm Hanta o FrantiSku Sturmovi mluvi jako o tom, kdo "taky mél
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zpackany osud”. Oba je spojuje, zaroven vSak i odliSuje, zajem o knihy,
FrantiSek Sturm ma doma knih podstatné méné nez Hanta, dvé stovky
oproti Haritovym dvéma tunam, Frantidek Sturm knizky obfadné prejima
do svého vlastnictvi a buduje z nich tématicky ucelenou knihovnu, svou
hlubinku bezpecnosti, kdezto Hantu doma nahromadéné knihy stresuji, ba
pfimo ohroZuji na Zivotg.

Je pozoruhodné, Ze tfebaze téma Haritova denniho styku s knihou
prostupuje celym textem P¥iliS hlucné samoty (slovo kniha se v ném
vyskytuje 131x, slovo knizka 29x, Ix také zdrobnélina knlzecka) prakticky
nikde Hanta kmzky které si pfece v obrovském mnoZstvi nosi domd,
ncprohlaSuje za své, jednou jedinkrat ma slovo knizka pfed sebou
pfivlastiovaci zajmeno, paradoxné je to v predposledni kapitole, kdy uz
Hanta vi, Ze bude od knih vyhnan, kdy vi, Ze "jediné zazrak by mi pomohl
nazpatek k mému presu, do myho sklepa, k mym knizkdm, bez kterych
nemohu Zit".

PfevdZznd absence a poté jen ojedinély a paradoxni vyskyt
pfivlastiiovaciho zajmene se netyka jen knizek, jméno Mancinka se v textu
objevuje 57x, z toho pouze 3x s privlastiovacim zajmenem. Dvakrat stoji
privlastiiovaci zajmeno "méa/moje" u jména Mancinka v kulmina¢nim bodé
epizody tydenniho pobytu na hordch, kde Haita Mancinku "pfFivlastni”
zajmenem "moje" po letech paradoxné pravé v okamziku, kdy pohledem
zaregistruje starého muze, posledni Mangincinu lasku.
nované cikanky, se kterou Harta Zije v dobé valky. 31x je nazvana cikankou,
2x cikaneCkou. PFivlastiiovaci zajmeno se tu objevuje pouze dvakréat, jednou
ve spojeni "moje cikanecka", jednou ve spojeni “svoji cikanku" - v obou
pfipadech na misté, kde je uz cikancin tragicky konec.

Co do vyskytu pfivlastiovacich zajmen pravé opaCna, ale do do
vysledného efektu obdobna je situace tam, kde Hanta mluvi o stroji, na
kterém pracuje, hned v prvni vété PFili§ hlucné samoty praci nazyva svou
"love story" a Haftova "maSina” tak v textu vystupuje jako jakasi jeho
soucasna partnerka. Stroj oviem neni v Hantové vlastnictvi, Haita plénuje
Ze si ho koupi pfi svém odchodu do penze. Pfesto vSak uz nyni stroj nnazyva
svym: ze 7 vyskytu slova lis jsou 4 ve spojeni se zajmenem muyj, 1 se
zajmenem sviij, z 12 vyskytd slovniho spojeni hydraulicky lis je 8 ve spojeni
se zajmenem mdj, 1se zajmenem svij, 7x se vyskytuje spojeni mlj pres a Ix
svij pres, ze 4 vyskytl slovniho spojeni hydraulicky pres jsou 3 ve spojeni se
zajmenem moje, Ix se vyskytuje spojeni moje hydraulickd masSina.
(V protikladu k Hantovu stroji se pak v textu objevuje odlidsteny
"giganticky lis", ktery Hanta dale ve snu trasformuje v "mdj glgantlcky pres",
"muj apokalyptlcky lis”.) Z Haritovych plan( oviem sejde, masina, se kterou
uz cela Iéta podital jako se svou, padne do rukou mladych déInikd brigady
socialistické préace.

Vcelku se tedy da fici, ze Hanta pravidelné oznaCuje za své néco ve

37



chvili, kdy to ncnavratn€ ztraci, pfipadné nazyva svym to, co nikdy nevlastnil
a vlastnit nebude. Haritdv vztah k vlastnictvi je vibec zvlastni - napfiklad na
hory s Mancinkou jede také proto, aby se co nejdfive zbavil vyhranych
penéz. Pouzijeme-li opét kontrastniho "zrcadleni se" Hanti v druhych
postavéch, je Mancinka v tomto sméru dokonalym odrazem. Pfes nékolik
milostnych vztahl dospéje k vlastnictvi celého domu a nalezne tak - na
rozdil od stale tapajiciho Hanti - sama sebe, smysl a cil svého Zivota.

VSedni nenapadnosti kazdodenni existence a neobyCejné bohatym
vnitfnim Zivotem, nekonvenénim vztahem k vlastnictvi a celkovym Zivotnim
stylem népadné kontrastujicim se zvyklostmi ostatnich lidi Hanta nabyva
rysti jakéhosi novodobého poustevnika i p¥imo meditujiciho svétce. Jako
svétce ho charakterizuji i dalSi podstatné rysy: zvySena, pfimo zazraCna
senzitivnost - Haita "rentgenickyma o¢ima" sleduje zapas potkanich kland
v podzemi celého mésta, podobné u kanalll naslouchd zvukdm vsech
méstskych stok a odpad(, dale pocit, Ze vim, co se kde stalo, je vinen on -
Mancinku prosi za odpusténi po obou jejich trapnych pfihodach, sam se
také obvifuje pfed svym krutym Séfem, konecné viziondrstvi - je zvykly
navstévam JeziSe a Lao-c’e, po zoufalé modlitbé se mu zjevuje vpravdé
apokalypticka vize presovani Prahy.

Hant'ova vypovéd o posetilostech mladi a svété rezignaci v hlu¢né samoté
vskutku neni prespfiliS vzdalena tradicnim hagiografickym vypravénim,
PFili§ hlu€na samota by beze vSeho mohla nést podtitul Legenda o Hantovi
a ani by to pfili§ neprekvapilo u autora Morytati a legend Ci Legendy, psané
naprahu posedlosti.

Hanta je ovSem svétcem rozpolcenym. Jako se sam zjevuje profesoru
estetiky ve dvou podobach, jako stary a jako mlady, tak se i Hantovi zjevuji-
stafec Lao-c’ a mladik Jezi§, v textu PFiliS hlucné samoty dvé krajni polohy
chvile, kdy je vyhnan ze svého svéta a tedy i hnan sam proti sobég, tehdy,
v okamziku mezniho Cinu laskyplIné sebeobéti ve stylu JeziSové, poloZi prst
v knize na oblibenou vétu: "Kazdy milovany predmét je stfedem Rajské
zahrady...”

Jsme v misté nejkompaktn¢jSiho propojeni klicovych témat vlastnictvi,
soucitu a lasky: tlak lisu vtlaci milovany pfedmét, knihu, ke stfedu, jimz je
Hartovo srdce, Hanta se tak pripodobni jiz dfive v textu zminéné sode
Mistra Jana z Husi, tisknoucimu k sobé bibli tak, aZ je polovinou vmacknuta
do téla pravdomluvného a také neuznaného svétce.
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Karel Marysko: UVAHA BIBLICKA

Listi osiky se chvcje iza bezvétri.
Pry od téch dob,

co se na ni povésil Jidas,

kdyZ zradil Krista.

Nevim, nebyl jsem tehdy u toho,
ale vim,

Ze kazdy méa svého Jidase,
tenkrat jako dnes.

Jenze ti JidaSové se uz pfemnozili
a Kristové jsou na vymieni.

Na Kristy nejsou lidi

a tak nezbyva,

nez byti tou osikou.

Nejenom Jezis,

ale ija jsem zase vstal z mrtvych,

byv snesen z hvézdnych vysek,

az z nedohledna,

funebraky historie,

takZze mé budete potkavat,

doprovazeného suitou popravenych a umucenych,
na ndmeéstich, v parcich, v uebnéch, na chodbach,
prosté vSude, kam vstoupite,

a budete naslouchat mému hlasu

v radiu, televizi,

uvidite mé ve filmu, novinach

a budete opét hosténi pFihfatou polivcickou,

jiz vam budou servirovat vécni impotentni kecalové,
ktefi vam dokézi,

Ze se nic nestalo,

nic nebylo a nic se nedélo

a Ze je tudiz neekonomické a zbyte€né,

aby se néco stalo,

aby bylo néco jiného,

nebo jinak.

[Uvaha biblicka je posledni basef Karla Maryska. Pretiskujeme z knihy A VSE JDE DAL
(PI 137, 200 str., 39 K&s)]
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